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IDENTYFIKACJA MASZYNY

Podczas wszelkiej korespondencji, zamawiania czesci zamiennych lub serwisu, nalezy podac¢ ponizsze
parametry:

Model i typ rozsiewacza SULKY (Polyvrac XT 160 ...:

NUMET fabrYCZNY MaASZYNY: ..ot et

WWYPOSAZENIE ... ettt e e



Szanowny Nabywco,

Dziekujemy za wybdr rozsiewacza nawozéw SULKY POLYVRAC XT 160 i powierzenie
nam swego zaufania. W celu wykorzystania wszystkich mozliwosci technicznych
rozsiewacza prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Czekamy réwniez
na wszelkie sugestie i spostrzezenia, jakie powstang podczas uzytkowania
rozsiewacza. Zyczac dobrego i bezawaryjnego korzystania z rozsiewacza nawozdw

Sulky DPA POLYVRAC, prosimy przyja¢ nasze wyrazy szacunku.

Dyrektor Generalny SULKY BUREL S.A.
J. Burel

oraz
KORBANEK sp. z 0.0.



ZAWARTOSC INSTRUKCJI OBSLUGI

OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA
ROZPOCZECIE PRACY Z MASZYNA
USTAWIENIA

KONSERWACJA

MONTAZ WYPOSAZENIA DODATKOWEGO

DANE TECHNICZNE

GWARANCJIA



Przed uzytkowaniem rozsiewacza nawozow
nalezy bezwzglednie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi
z pelnym zrozumieniem zawartych w niej wskazowek

i zalecen eksploatacyjnych.

Nie przestrzeganie zalecen instrukcji obstugi moze pociagnac za soba
utrate gwarancji.

Producent i Importer nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
wypadkow wyniktych niewtasciwego wykorzystywania maszyny oraz

przeprowadzania na niej modyfikacji bez pisemnej zgody Producenta.

W przypadku nie zrozumienia przedstawionych w instrukcji obstugi zagadnien,

nalezy sie skontaktowac¢ z Importerem w celu ich wyjasnienia:

KORBANEK SP. Z 0.0.

ul. Poznanska 159

62-080 Tarnowo Podgorne
tel. 61/ 8-146-274

tel. 61/ 8-950-300

fax 61/ 8-146-333

e-mail: info@korbanek.pl
www.korbanek.pl


mailto:info@korbanek.pl
http://www.korbanek.pl/

Zgodnie z aneksem 2, cze$¢ 1, punkt A Dyrektywy ,,Maszyny” 2006/42/CE

Selon annexe 2, partie 1, point A de la directive « machines » 2006/42/CE.
In accordance with Appendix 2, Section 1, Point A of the European Machinery Directive 2006/42/EC.

Deklaracja zgodnosci
Declaration of Conformity

Wyprodukowane dla: SULKY-BUREL PA de la Gaultiére 35220
Chateaubourg Cedex

Nazwa i adres producenta: France / Francja

przez SIRTEC

21, rue Jean Monnet

28630 FONTENAY-SUR-EURE, FRANCJA

MANUFACTURER'S NAME AND ADDRESS !

Osoba upowazniona do przygotowania
dokumentacji technicznej i adres

Nom DE LA PERSONNE AUTORISEE A Jul ie n B U R E L
CONSTITUER LE DOSSIER TECHNIQUE ET ADRESSE :

PA DE LA GAULTIERE
NAME AND ADDRESS OF THE PERSON AUTHORISED

TO COMPILE THE TECHNICAL SPECIFICATIONS ! 3 5 2 2 0 CHATEAUBOURG F RANCE

Description DE LA MACHINE

Opis maszyny: ROZSIEWACZ NAWOZOW | WAPNA

Macrine DescripTION :

Tyee:

Tye: Typ (model): POLYVRAC XT 160

e rtabyezny L LT

AccessoiRes :

Doposazenia:
Accessories :
LA MACHINE EST CONFORME AUX DISPOSITIONS PERTINENTES DE LA DIRECTIVE THE MACHINE CONFORMS TO THE RELEVANT TERMS OF THE EUROPEAN
« MACHINES » 2006-42 CE Macrinery DirecTive 2006/42/EC.
LA MACHINE EST CONFORME AUX DISPOSITIONS DES AUTRES DIRECTIVES SUIVANTES : THE MACHINE ALSO CONFORMS TO THE TERMS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES ©
Direcrive CEM 2004/ 108 / CE Direcrive EMC 2004/108/EC

Maszyna spefnia wymogi zawarte w dyrektywie ,, MASZYNY” 2006-42 CE
Maszyna spetnia wymogi zawarte w pozostafych dyrektywach: Dyrektywa CEM 2004/ 108 / CE

Sporzadzono w Chateaubourg: Marzec 2014 Podpis
SIGNE :

Fair A CHATEAUBOURG ¢ Mars 2014 SIGNED

CHATEAUBOURG © MarcH 2014 /l/\/l
J.BUREL
CHAIRMAN



OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRACY

A el

Ryzyko wypadku Ryzyko uszkodzenia maszyny Utatwienie pracy

W niniejszej instrukcji obstugi uzyto powyzszych symboli za kazdym razem, gdy opisane
zalecenia dotyczg Panstwa bezpieczenstwa jak i osoby postronnej lub dziatania samej
maszyny.

Wszelkie zalecenia nalezy przekaza¢ kazdemu uzytkownikowi maszyny.

OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRACY
Przed uruchomieniem rozsiewacza nawozéw SULKY nalezy zapozna¢ sie z obowigzujgcymi przepisami
Bezpieczenstwa i Higieny Pracy oraz przepisami Kodeksu Ruchu Drogowego.

PRZEPISY OGOLNE.

1.

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Oprécz tej instrukcji obstugi, nalezy réwniez przestrzega¢ przepiséw ruchu drogowego i
przepiséw BHP.

Ostrzezenia (etykiety samoprzylepne) umieszczone na maszynie dostarczajg wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa uzytkownika jak i 0séb trzecich i unikniecia wypadkow.

Podczas ruchu po drogach publicznych, nalezy przestrzega¢ przepiséw zawartych w Kodeksie
Ruchu Drogowego.

Przed rozpoczeciem pracy, uzytkownik jest zmuszony do zapoznania sie ze wszystkimi
urzagdzeniami kierujgcymi maszyny, jej obstugg i funkcjami. Podczas pracy jest juz na to za
pbzno.

Uzytkownik musi unikaé noszenia zbyt luznych ubran, ktére mogtyby byé zostaé wciggniete
przez elementy pracujgce maszyny.

Zaleca sig, aby wspotpracowaé z ciggnikiem wyposazonym w kabine lub rame ochronng
zgodng z obowigzujgcymi przepisami.

Przed wyjechaniem na droge publiczng i przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzié¢
najblizsze otoczenie ciggnika i rozsiewacza, czy nie ma wokot nich niepozgdanych osoéb
(dzieci!).

Nalezy zapewni¢ sobie odpowiednig widocznos¢.

Oddali¢ kazdg osobe i zwierze ze strefy niebezpieczenstwa pracujgcej maszyny (odtamkil).
Przew6z oséb lub zwierzat na rozsiewaczu podczas transportu lub pracy jest surowo
zabroniony.

Potgczenie rozsiewacza z ciggnikiem moze odby¢ sie wylgcznie za pomocg sprzetu do tego
przeznaczonego, zgodnie z zaleceniami norm dotyczgcych bezpieczenstwa.

Zachowac¢ szczegodlng ostroznos¢ podczas podtgczania rozsiewacza do ciggnika oraz podczas
jego odczepiania.

Przed przytaczeniem rozsiewacza sprawdzi¢, czy przéd ciggnika jest wystarczajgco i poprawnie
obcigzony (zgodnie z instrukcjg obstugi i zaleceniami producenta ciggnika).

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia przodu oraz catkowitej dopuszczalnej masy w
zaleznosci od podigczonej maszyny. Warunkiem zachowania sterownosci jest zapewnienie
nacisku przedniej osi ciggnika z zawieszong maszyna.

Nie przekracza¢ dopuszczalnych wymiaréw pojazdu znajdujgcego sie na drogach publicznych.
Przed wyjazdem na drogi publiczne nalezy sprawdzi¢ dziatanie sygnalizacji Swietlnej (Swiatta,
Swiatta odblaskowe) wymaganych przez przepisy zawarte w Kodeksie Drogowym.

Wszystkie przewody (weze, kable) muszg byé umocowane w taki sposéb, aby byto wykluczone
wszelkie ich nieoczekiwane odtgczenie.

Przed wyjazdem na drogi publiczne rozsiewacz musi znajdowac¢ sie w pozycji transportowej,
wskazanej przez producenta.

Nigdy nie opuszczac¢ kabiny podczas pracy ciggnika.

Predkos¢ i sposob prowadzenia ciggnika muszg zawsze odpowiada¢ warunkom terenowym i
drogowym. We wszystkich okolicznosciach nalezy unikaé nagtych zmian kierunku jazdy.



19. Utrzymanie doktadnego kierunku jazdy, zachowanie dobrej przyczepnosci ciggnika do
nawierzchni, skuteczno$¢ uktadu hamulcowego uwarunkowane jest: masg maszyny
zaczepionej na ciggniku, odpowiednim obcigzeniem przedniej osi ciggnika oraz stanu drogi i
rodzaju terenu. Bardzo wazne jest, aby zachowa¢ szczegdlng ostroznosé podczas pracy

maszyny.

20. Podczas jazdy na zakretach nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na gabaryty zaczepionej
maszyny i jej ciezar.

21. Przed kazdym wyjazdem maszyny nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie urzgdzenia ochronne

znajdujg sie w dobrym stanie. Powstate uszkodzenia nalezy niezwtocznie naprawic¢, a
ewentualne braki uzupetnic.

22. Przed kazdym uzyciem maszyny do prac polowych nalezy sprawdzi¢ dokrecenie wszystkich
srub i nakretek, w szczegdlnosci tych, ktére utrzymujg elementy pracujgce. W razie potrzeby
nalezy je dokrecic.

23. Unikaé przebywania w strefie pracy maszyny.

24. Zwréci¢ uwage na strefy, gdzie istnieje mozliwos¢ zmiazdzenia, zwlaszcza te, ktére sa
sterowane hydraulicznie na odlegtos¢. Zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢!

25. Przed opuszczeniem kabiny ciggnika i przed kazdg czynnoscig wykonywang przy maszynie,

nalezy wylgczy¢ silnik ciggnika, wyciggng¢ kluczyk ze stacyjki i upewnic sie, czy zatrzymaty sie
wszystkie zespoty pracujgce.

26. Nie nalezy przebywaé¢ miedzy ciggnikiem a podigczong maszyng bez wczesniej zaciggnietego
hamulca recznego i utozenia blokad przeciwstoczeniowych pod kotami.

27. Przed wszelkimi czynnosciami wykonywanymi przy maszynie nalezy upewni¢ sie, czy nie
nastgpi samoczynne uruchomienie do pracy.

28. Nie uzywac lewarka ani dzwigu do podnoszenia maszyny, gdy jest ona napetniona.

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE ROZSIEWACZA NAWOZOW.

Rozsiewacz nawozéw SULKY musi by¢ wykorzystywany do takich prac, do jakich zostat
skonstruowany. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku
uzytkowania rozsiewacza niezgodnie z jego zaleceniami.

Wszelkie wykorzystywanie rozsiewacza poza jego przeznaczeniem okreslonym przez producenta
odbywa sie na ryzyko i odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Za uzytkowanie maszyny zgodne z jej przeznaczeniem rozumie sie:

- przestrzeganie wskazéwek producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji,

- uzywanie oryginalnych czesci zamiennych wskazanych przez konstruktora.

Rozsiewacz moze by¢ obstugiwany, naprawiany i utrzymywany tylko przez osoby kompetentne, ze
znajomoscig charakterystyki i sposobow obstugi rozsiewacza.

Te osoby muszg by¢ tez poinformowane o niebezpieczenstwach, na ktére mogag by¢ narazone.
Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania:

- przepiséw BHP,

- Kodeksu Pracy,

- Kodeksu Ruchu Drogowego,

- wszystkich ostrzezeh umieszczonych na rozsiewaczu.

Wszelkie zmiany konstrukcyjne dokonane na rozsiewaczu przez uzytkownika lub jakgkolwiek inng
osobe, bez oficjalnego i pisemnego powiadomienia o zgodzie konstruktora, sg przeprowadzane na
odpowiedzialno$¢ wtasciciela maszyny. Nie przestrzeganie powyzszych zalecen moze pociggng¢ za
sobg utrate gwarancji na maszyne.

Emisja natezenia hatasu maszyny mierzona w zamknietej kabinie ciggnika (poziom cisnienia
akustycznego) wynosi 74 dB(A).

Urzgdzenie pomiarowe: SL 401

Pozycja mikrofonu ustawiona wg paragrafu B.2.6 aneksu B normy NF EN 1SO 4254-1. Poziom
natezenia hatasu zalezy od wspotpracujgcego ciggnika.



PODLACZANIE.

1. Podczas wykonywania wszelkich czynno$ci zwigzanych z przyczepianiem i odczepianiem
rozsiewacza, nalezy zadba¢, aby sworzehn blokujgcy stopy podporowej byt odpowiednio
zablokowany.

2. Nie wolno przebywa¢ miedzy ciggnikiem a maszyng, ani wokét niej, podczas czynno$ci
zwigzanych z przyczepianiem maszyny.

3. Nigdy nie odtacza¢ maszyny, gdy zbiornik jest napetniony.

ELEMENTY PRACUJACE.

(Watki odbioru mocy i watki napedowe Cardana)

1. Nalezy uzywa¢ watdéw napedowych dostarczanych z rozsiewaczem lub sScisle okreslonych
przez konstruktora.

2. Ostony watka przekaznika mocy oraz watkéw napedowych muszg zawsze znajdowacé sie w
odpowiednim miejscu i znajdowac sie¢ w dobrym stanie technicznym.

3. Pamieta¢ poprawnym rozmieszczeniu oston watkdw napedowych podczas pracy i transportu.

4. Przed podtgczeniem lub odfgczeniem watka napedowego nalezy wytgczy¢ naped W.O.M.
ciagnika, zatrzymac silnik i wyciggngc¢ kluczyk ze stacyjki.

5. Jezeli watek napedowy Cardana jest wyposazony w sprzegito przecigzeniowe, ogranicznik
momentu obrotowego lub wolne koto, to te elementy musza by¢ montowane na watku odbioru
mocy maszyny.

6. Zawsze nalezy dbac o odpowiednie podigczenie i zablokowanie przekaznika mocy.

7. Zawsze nalezy zadbaé, aby ostony watkow byly przymocowane do przeznaczonych do tego
tancuchoéw w celu ich unieruchomienia.

8. Przed uruchomieniem napedu W.O.M. nalezy upewni¢ sie, czy predkosé obrotowa oraz
kierunek obrotéw odpowiadajg zaleceniom konstruktora.

9. Przed uruchomieniem napedu W.O.M. nalezy upewni¢ sie, czy w poblizu maszyny nie znajduje
sie zadna osoba lub zwierze, narazone na jakiekolwiek niebezpieczenstwo.

10. Odtgczy¢ naped W.O.M., jesli moze zaistnie¢ sytuacja przekroczenia dopuszczalnego kata
zatamania okreslonego przez producenta watka.

11. Uwagall!

Po odtgczeniu watka przekaznika mocy, elementy znajdujgce sie w ruchu mogg obracaé sie
jeszcze przez kilka chwill Nie nalezy w tym czasie zbliza¢ sie do strefy niebezpieczenstwa
maszyny! Wszystkie elementy muszg sie zatrzymac!

12. Po odtgczeniu watka napedowego, gdy maszyna nie pracuje, watek powinien by¢ odtozony na
specjalnie do tego celu przygotowanych podpdrkach.

13. Po odtgczeniu watka napedowego nalezy zabezpieczyé wyjscie watka przekaznika mocy przy
ciggniku odpowiednia ostona.

14. Uszkodzone ostony watkéw napedowych oraz uszkodzone watki napedowe muszg byc¢

natychmiast wymienione na nowe. Skracanie watka przegubowo-teleskopowego moze byé
dokonywane tylko przez wyspecjalizowany serwis.



INSTALACJA HYDRAULICZNA:

1. Uwaga! Uktad hydrauliczny znajduje sie pod cisnieniem.

2. Podczas montowania ukfadu hydraulicznego nalezy zwréci¢ szczegding uwage na podigczenie
przewodow zgodnie z zaleceniami konstruktora.

3. Przed podtaczeniem przewoddéw do ukfadu hydraulicznego ciggnika, nalezy upewnié¢ sie, czy
przewody od strony rozsiewacza i od strony ciggnika nie znajdujg sie pod cisnieniem.

4. Zaleca sie uzytkownikowi maszyny doktadne podigczenie ukifadu hydraulicznego ciggnika
(zasilanie — zasilanie, powr6t — powr6t) w celu unikniecia ztego obiegu oleju.

5. Kontrole przewodéw hydraulicznych nalezy przeprowadzac raz na rok. Doktadnie sprawdzaé:

* Uszkodzenia powtoki zewnetrznej.

* Porowatos$¢ powtoki zewnetrznej.

* Powstate deformacje pod cisnieniem i bez ci$nienia.

* Stan ztgczy i zawordw.

Maksymalny okres uzytkowania przewodéw hydraulicznych wynosi 6 lat. Po tym okresie
przewody musza by¢ wymienione na nowe, o takich samych parametrach technicznych,
okreslonych przez Producenta.

6. W przypadku zlokalizowania przecieku, nalezy podjg¢ wszelkie $rodki ostroznosci w celu
uniknigcia wypadku.

7. Kazda ciecz znajdujgca sie pod cisnieniem, w szczegoélnosci olej z ukfadu hydraulicznego,
moze uszkodzi¢ skore i doprowadzi¢ do ciezkich ran! W razie wypadku, nalezy natychmiast
udac sie do lekarza! Zachodzi powazne ryzyko infekciji!

8. Przed kazdg czynnoscig wykonywang przy uktadzie hydraulicznym, nalezy opusci¢ maszyne do
pozycji spoczynkowej, wytgczy¢ cisnienie w obiegu, wytgczy¢ silnik ciagnika i wyciggnaé
kluczyk ze stacyjki.

KONSERWACJA.

1. Przed kazdg pracg zwigzang z utrzymaniem, konserwacjg lub naprawg maszyny, a takze
szukania przyczyny awarii zawsze nalezy wytgczyé naped W.O.M., wytaczy¢ silnik ciggnika i
wyciggna¢ kluczyk ze stacyijki.

2. Regularnie sprawdzaé dokrecenie $rub i nakretek. Dokreci¢ w razie potrzeby!

3. Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z utrzymaniem rozsiewacz powinien znajdowac sie
W pozycji uniesionej, z ustawionymi pod nim podporami zabezpieczajgcymi maszyne przed
nieoczekiwanym opuszczeniem.

4. Podczas wymiany elementéw roboczych pracujgcych w ruchu (topatki rozsiewajgce, tarcze
rozsiewajgce) nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i uzywaé odpowiednich narzedzi.

5. Aby chroni¢ $rodowisko naturalne zabrania sie wyrzucania filtrow lub wylewania wszelkich
olejow do kanalizacji Sciekowej, itp. Nalezy je utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
i przekazywa¢ do specjalnych punktéw utylizujgcych.

6. Przed wszelkimi czynnosciami zwigzanymi z naprawag uktadu hydraulicznego lub uktadu
elektrycznego, nalezy odtgczy¢ zrédto pradu.

7. Urzgdzenia ochronne narazone na uszkodzenia muszg by¢ regularnie sprawdzane. Jezeli sg
uszkodzone, nalezy je niezwtocznie wymienic.

8. Czesci zamienne muszg odpowiada¢ normom i charakterystykom technicznym okreslonym
przez konstruktora. Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci SULKY.

9. Przed przystgpieniem do prac zwigzanych ze spawaniem elektrycznym, nalezy odtgczyé
przewody elektryczne od alternatora i akumulatora.

10. Wszelkie naprawy czesci znajdujgcych sie pod napieciem lub naciskiem / obcigzeniem
(sprezyny, resory, akumulatory...) moga by¢ wykonywane przez odpowiednio w tym celu
przeszkolony serwis.

11. Wszystkie podzespoty maszyny, podobnie jak wszystkie podzespoty zabezpieczajgce, na

ktérych wykryto zaawansowany stan skorodowania, muszg by¢ natychmiast wymienione na
nowe.
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DODATKOWE ZALECENIA:

TRANSPORT. TRANSPORT PO DROGACH PUBLICZNYCH.

1.
2.

3.
4.
5

Przed jazda transportowg nalezy zabezpieczy¢ rozsiewacz.

Predkos¢ jazdy nalezy dostosowaé do warunkéw drogowych. Maksymalna predkos¢ jazdy z
rozsiewaczem wynosi 15 km/h.

Podczas transportu, na maszynie nie moze znajdowac sie zadna osoba ani przedmiot.
Szerokosé gabarytowa maszyny nie moze przekraczaé¢ 3 metrow.

Jesli rozsiewacz jest wyposazony w sygnalizacje Swietlng, to nalezy poditgczyé przewody
Swiatet do gniazda zewnetrznego instalacji elektrycznej ciggnika, sprawdzi¢ dziatanie sSwiatet
rozsiewacza, w tym zgodno$¢ z dziataniem swiatet ciggnika.

Na rozsiewaczu zamontowaé tréjkatng tablice wyrdzniajgcg dla pojazdéw wolnobieznych.
Zamontowa¢ takze w uchwyty prostokatne tablice ostrzegawcze w skosne pasy biato-
czerwone. Wymienione wyzej tablice mozna naby¢ w miejscu zakupu rozsiewacza.

Podczas transportu po drogach publicznych na tyle rozsiewacza nalezy umiesci¢ Swiatta
zespolone oraz Swiatta odblaskowe tylne.

UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO!

(1) Obracajace sie tarcze rozsiewajace, odrzut granul nawozul!

(2) Uwaga na cisnienie hydrauliczne! Walek napedowy!

(3) Niebezpieczenstwo zgniecenia przez uktad zaczepowy!

(4) Nie wolno przebywaé na drabince ani pomoscie zatadunkowym
(5) Sprawdzi¢ poprawnosé zamocowania podzespotéw rozsiewajacych i dokrecenia belki do
materiatéw pylistych.
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Przygotowanie do pracy.
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| ZONE DE SANGLAGE POUR TRANSPORT
1HOdSNYHL HNOd 3DOVIONYS 30 3NOZ

7////.©

M1 =21 425 DaN.m (0 18) M2 =21 a 27 DaN.m (&g xslxm
M1 =32 236 DaN.m (020) | Mz =42 245 DaN.m (igy x10)

M1 =42 2 45 DaN.m (@ 22)
M1 =47 4 50 DaN.m (0 24)

\ Z 1 heure # 8 heures )

M1 = 21 do 25 DaN.m ($rednica 18)

M1 = 32 do 36 DaN.m(srednica 20)

M1 = 42 do 45 DaN.m($rednica 22)

M1 = 47 do 50 DaN.m(srednica 24)

M2 =21 do 27 DaN.m ( x6/x8)

M2 = 42 do 45 DaN.m ( x10) 1 heure = 1 godzina 8 heures = 8 godzin

Po otrzymaniu rozsiewacza nalezy sprawdzié, czy niczego nie brakuje i czy
maszyna nie zostata uszkodzona podczas transportu.
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Przygotowanie do pracy.

A. Transport, przyjecie i przygotowanie maszyny.

e W chwili odbioru maszyny nalezy sprawdzi¢, czy jest ona kompletna a takze upewnic sie, czy
maszyna nie zostata uszkodzona podczas transportu.

e Ewentualnie, opisa¢ na dokumencie przyjecia uwagi i zastrzezenia, i przekaza¢ je do
sprzedawcy.

e Podczas unoszenia, zbiornik maszyny musi by¢ pusty. Do roztadunku maszyny mozna
wykorzysta¢ ciggnik albo dzwig w przypadku koniecznoéci uniesienia. W tym celu nalezy
wykorzysta¢ cztery uchwyty stuzgce do unoszenia, umieszczone w wewnetrznych katach
zbiornika rozsiewacza (uwaga na kat oraz minimalne konieczne diugosci potrzebne dla lin, aby
nie uszkodzi¢ zbiornika maszyny, jego naroznikow).

Dla zapewnienia poprawnych warunkéw transportu nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad
bezpieczenstwa:

- Stopa podporowa (1) musi znajdowac sie w pozycji dolnej,

- Nalezy zaciggnag¢ dzwignie hamulca postojowego (2),

- Maszyne nalezy zablokowac¢ przeznaczonymi do tego celu pasami blokujgcymi w oznaczonych
strefach (3) dla transportu.

UWAGL:
Warunki przechowywania maszyny: pusta skrzynia zasypowa, na ptaskim terenie; maszyna
odpowiednio zablokowana klinami przed stoczeniem, hamulec postojowy zaciggniety.

A

PIERWSZY PRZEGLAD PRZED UZYCIEM MASZYNY:

Sprawdzi¢, czy zbiornik jest pusty i czy nie ma w nich niepozgdanych przedmiotéw (kartony,
opakowania...)

Sprawdzié¢, czy wyposazenie, podzespoly i belki rozsiewajgce sg poprawnie umieszczone i doktadnie
zablokowane.

Kontrola dokrecenia $rub i nakretek mocujacych.
- Sprawdzi¢ czy wszystkie sruby i nakretki mocujgce, umieszczone na maszynie, sg dokrecone. W
razie potrzeby dokrecic.

Po pierwszej godzinie pracy:
- Dokreci¢ nakretki i Sruby mocujace kota, moment dokrecenia podano na poprzedniej stronie (4).

Po 8 godzinach pracy:

- Sprawdzi¢ dokrecenie tozysk kot i oraz nakretek mocujgcych kota, podobnie jak dokrecenie obejm i
mocowan osi, zgodnie z zalecanymi momentami dokrecenia (4).

- Sprawdzi¢ dokrecenie srub (5) demontowalnego uchwytu zaczepowego (moment dokrecenia wynosi
55 DaN.m)

Montaz i wymiana kofa:

W przypadku montowania lub wymiany kota, mogg Panstwo:

- Unie$¢ maszyne wykorzystujgc w tym celu uchwyty stuzgce do unoszenia, umieszczone w
wewnetrznych katach zbiornika rozsiewacza (tylko wtedy, gdy maszyna jest pusta).

- Umiesci¢ podnosnik pod osig, naprzeciw oznaczenia (6).

13



Przygotowanie do pracy.

iDOdczas przyczepiania maszyny do ciggnika nalezy upewnic sie, czy w poblizu nie znajduje sie
jakakolwiek osoba.

14



Przygotowanie do pracy.

B. Zaczepienie do ciggnika / Wymagana moc ciggnika

Rozsiewacz przyczepi¢ do ciggnika postugujac sie w tym celu stopg podporowg (1) (zaczep dolny) i
ustawi¢ dyszel zaczepowy na takiej wysokosci, aby gérny brzeg skrzyni znajdowat sie w potozeniu
najblizszym poziomu, co odpowiada optymalnej pozycji roboczej talerzy rozsiewajgcych lub belek

rozsiewajgcych. Jesli to konieczne, to wyregulowaé wspornik stopy podporowej (3).

- Podczas czynnosci zwigzanych z przyczepianiem lub odczepianiem rozsiewacza, nalezy zadbac, aby
sworzen blokujgcy (2) stopy podporowej byt catkowicie zablokowany a zawleczka typu beta (5) byta
poprawnie umieszczona w miejscu.

- Jesli maszyna musi by¢ odczepiona od ciggnika, to nalezy jg zablokowa¢, by unikng¢ niechcianego jej
przemieszczenia. Zaciggng¢ dzwignie hamulca postojowego i wykorzystaé do zablokowania kliny

blokujgce kofa (4) przez toczeniem, jesli maszyna jest w nie wyposazona.

ZALECANA MOC CIAGNIKA WSPOt PRACUJACEGO (orientacyjna):

Typ homologowany Optymalne warunki pracy, ptaskie pole
EP11... 130 do 150 KM
EP12... 140 do 180 KM
EP13... 140 do 220 KM

Zabrania sie przyczepiania maszyny z tylu ciezaréwki lub innego pojazdu drogowego nierolniczego,

ktéry przekracza predkos¢ jazdy 15 km/h, 25 km/h lub 40 km/h (w zaleznosci od przepiséw ruchu

drogowego obowigzujgcych w kraju uzytkowania maszyny).
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Przygotowanie do pracy.

: : : L maxi
‘ L mini ' !

Iy ¥ S = NP ey ¥ 22 A

%HW ”“x;i%i — =T
e B

Zalecane walki napedowe

Wyposazenie na rozsiewaczu | Po stronie ciggnika Po stronie maszyny
Tarcze do nawozéw Szczeka z zatrzaskiem, Szczeka z zatrzaskiem
granulowanych szerokokatna
Tarcze do nawozéw wilgotnych | Szczeka z zatrzaskiem, Szczeka z zatrzaskiem
,V.H szerokokatna
Belka do srodkéw pylistych Szczeka z zatrzaskiem Szczeka z ogranicznikiem
napedzana mechanicznie momentu 300 Nm
System belka do srodkéw Szczeka z zatrzaskiem, Szczeka z ogranicznikiem
pylistych / talerze rozsiewajgce | szerokokatna momentu 300 Nm
Centrala hydrauliczna Szczeka z zatrzaskiem, Szczeka z zatrzaskiem
szerokokatna

A\

W pracy nalezy uzywac tylko watkéw przekaznika i obioru mocy w dobrym stanie, z odpowiednimi
zabezpieczeniami i spetniajgcymi przepisy bhp i odpowiednie normy.

Nalezy zachowac predkos¢ obrotowg napedu W.0O.M. 540 obr./min.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen przektadni spowodowanych wadliwg pracg watka. Nalezy zwrdci¢
uwage na odpowiednie dobranie jego dtugosci do danego ciggnika.
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Przygotowanie do pracy.

C Przenoszenie napedu — mechaniczny watek napedowy i naped hydrauliczny* (*w zaleznosci od
specyfikacji i wyposazenia maszyny.

e Predkosc¢ obrotowa napedu W.O.M. wynosi 540 obr./min. (opcjonalnie 1000 obr./min.).
e Przeczyta¢ i przestrzegac przepisy bezpieczehnstwa dotyczgce watéw przegubowo-

teleskopowych w zatgczonej do nich instrukcji obstugi Producenta.

KAT WALKA NAPEDOWEGO:

e Aby przediuzy¢ trwatos¢ watu i zapewni¢ jego prawidtowe funkcjonowanie w pozycji roboczej,

nie nalezy przekraczaé¢ kata 35° i 80° w przypadku watkéw szerokokatnych.
MONTAZ:

e Przed zamontowaniem watu dokfadnie nasmarowac koncéwki wielowpustowe na ciggniku i na

waltku.

DLUGOSC WALKA NAPEDOWEGO:

e Dopasowac¢ odpowiednig dtugos¢ watka w zaleznosci od typu uzywanego ciggnika.

UWAGA:
¢ Uwaga na maksymalng dtugos¢ watka napedowego w pracy (L maxi)
e W celu ustawienia dtugosci, obie potowki watka napedowego nalezy ustawi¢ w najkrotszej
pozycji i zaznaczyc.
e Zachowac odstepy ok. 3 cm na kazdej koncowce watka (3).
e Skréci¢ wewnetrzne i zewnetrzne ostony chronigce (4) na takg sama dtugosc.
e Skréci¢ wewnetrzne i zewnetrzne przesuwne (5) profile i skréci€ je tak samo jak ostony.
e Oszlifowac brzegi i dokfadnie oczysci¢ z opitkdw.

e Przesmarowac profile przesuwne.

A

Watek napedowy w wyposazeniu dodatkowym moze by¢ wyposazony w automatyczne sprzegto

przecigzeniowe, ktére zatrzymuje go w chwili przekroczenia dopuszczalnych obrotow.
Po obnizeniu obrotéw lub zatrzymaniu watka, sprzegto jest automatycznie ponownie zatgczane.

> Nie kontynuowa¢ pracy w przypadku zadziatania sprzegta, gdyz istnieje ryzyko jego
uszkodzenia.
» Uszkodzone sprzegto moze byé wymienione tylko na takie samo, o takim samym tarowaniu.
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Przygotowanie do pracy.

]' /

Position

¥ ik

A

Podtaczenia instalacji hydraulicznej moga odbywacé sie tylko podczas postoju, gdy silnik
ciggnika jest wytaczony.
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Przygotowanie do pracy.

C.
b) Linka bezpieczenstwa, (jesli rozsiewacz jest wyposazony w hamulec hydrauliczny).

- Przymocowac linke zabezpieczajacg (1), umieszczong na dzwigni hamulca postojowego, do
solidnego punktu zaczepowego z tytu ciggnika.

Przewidziane jest uruchomienie hamulca bezpieczenstwa w przypadku oderwania od zaczepu.
Linka musi by¢ luzna podczas wykonywania zakretéw ciggnikiem z przyczepiong maszynag.

c) Podfaczenia instalacji elektrycznej

- Podtaczy¢ gniazdo elektryczne oswietlenia i sprawdzi¢ poprawnos$c¢ dziatania wszystkich Swiatet.
(Uwaga: zabrania sie zapalania $wiatet drogowych na drodze — uwaga: zalezy od kraju i wymogow
przepisow ruchu drogowego).

- Podigczyc¢ gniazdo (gniazda) konsoli elektronicznych (patrz: odpowiednia instrukcja obstugi konsoli
elektronicznej).

d) Hamulec roboczy hydrauliczny

W CELU PODtACZENIA HAMULCA ROBOCZEGO:

- Przeczyscic¢ koricowke przewodu hydraulicznego.

- Podigczy¢ gniazdo od strony maszyny z gniazdem hamulcowym ciggnika.
- Upewnic¢ sie, czy hamulce poprawnie dziatajg PRZED wjazdem na droge.

W CELU ODtACZENIA HAMULCA ROBOCZEGO:

- Zatrzymac i unieruchomi¢ maszyne (zaciggngc¢ hamulec postojowy).

- Odfgczy¢ koncoéwke przewodu hydraulicznego.

- Umiesci¢ watek napedowy maszyny na przygotowanym do tego wsporniku.

e) Hamulec roboczy pneumatyczny
- Sprawdzi¢, czy hamulcowy uktad pneumatyczny dobrze dziata.

W CELU PODtACZENIA HAMULCA ROBOCZEGO:

- Otworzy¢ ostfony gtowic podtgczeniowych na ciggniku.

- Sprawdzi¢, czy pierScienie uszczelniajgce na gfowicach podtgczeniowych sg czyste i nie ma na nich
Zadnych uszkodzen.

- Przeczy$cic piericienie uszczelniajgce.

- Zamocowac gtowice poditgczeniowg na przewodzie hamulca (w kolorze zéttym) w odpowiedni sposéb
na zottym ztgczu na ciggniku.

- Zamocowac gfowice podigczeniowg na przewodzie rezerwy (w kolorze czerwonym) w odpowiedni
Sposob na czerwonym zigczu na ciggniku.

W CELU ODtACZENIA HAMULCA ROBOCZEGO:

- Odfgczyc¢ gfowice podtgczeniowg od przewodu rezerwy (w kolorze czerwonym).
- Odfgczyc¢ gtowice podtgczeniowg od przewodu hamulca (w kolorze zéttym).

- Zamknag¢ kapturki gtowic podtgczeniowych na ciggniku.

- Zamknag¢ kapturki gtowic podtgczeniowych na maszynie.

- Zawor bezpieczeristwa przekaznika (2) jest wyposazony w kranik oprdzniajgcy. Musi by¢ on zawsze
ustawiony w pozycji 1/1, gdy maszyna znajduje sie w warunkach roboczych lub na drodze.
- Upewnic¢ sie, czy hamulce poprawnie dziatajg PRZED wjazdem na droge.
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Przygotowanie do pracy.

A

Podtaczenia instalacji hydraulicznej moga odbywacé sie tylko podczas postoju, gdy silnik
ciggnika jest wytaczony.
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Przygotowanie do pracy.

C.

f) Dziatanie hamulca bezpieczehstwa (hamulec hydrauliczny) — jesli rozsiewacz jest w niego
wyposazony (dotyczy tylko rynku francuskiego)
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Przygotowanie do pracy.

OZNACZENIA FUNKCJI ZNACZENIE PIKTOGRAMOW
HYDRAULICZNYCH

v

000

©O06000

81z 8a0s
O
M
M

A

Os skretna (opcja): nalezy zablokowa¢ os, gdy jazda ma sie odbywaé po drodze i zablokowaé w
przypadku cofania. Zablokowaé réwniez na niebezpiecznych drogach (blisko skarp, obok
nieréwnego pobocza, itp.).
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Przygotowanie do pracy.

- Podtaczy¢ gniazda hydrauliczne ciggnika, wczes$niej nalezy zadbac o to, by koncoéwki byty

oczyszczone po stronie ciggnika i po stronie maszyny.

(Uwaga, zachowac szczegding ostroznosc, gdyz istnieje ryzyko zamiany funkciji!!!)

PRZYKtAD PODtACZENIA DO PRZEPROWADZENIA:

_TYP [ TARCZE TARCZE TARCZE BELKI
WYPOSAZENIA | ROZSIEWAJACE | ROZSIEWAJACE | ROZSIEWAJACE | MECHANICZNE
MECHANICZNE | MECHANICZNE | NAPEDZANE
FUNKCJA NAWOZ LUZEM | UNIWERSALNE | HYDRAULICZNIE
WILGOTNY
DPA 1 DE 1DE 1DE 1 DE
PODWOJNA 2 DE 2 DE 2 DE 2 DE
ZASUWA
HYDRAULICZNA
SKLADANIE / / / 1 DE
SILNIK / / 1DEIUb1SER [/

DE = ROZDZIELACZ DWUSTRONNEGO DZIALANIA
SER = ROZDZIELACZ JEDNOSTRONNEGO DZIALANIA | WOLNY POWROT DLA OLEJU

Oznaczenie piktogramoéw dla funkcji hydraulicznych:
(1) Osie kopiujace.
(2) Wiaczenie tasmowego podajnika podtogowego.
(3) Skiadanie belki.
(4) Oproéznianie podczas postoju.
(5) Spust.
(6) Zasuwa prawa, (jesli maszyna jest wyposazona w dwie klapy spustowe) lub jedna zasuwa.
(7) Zasuwa lewa, (jesli maszyna jest wyposazona w dwie klapy spustowe).
(8) Zmienny rozstaw kot.
(9) Obroty silnika belek i tasmowego podajnika podtogowego.
(10) Obroty silnika napedu tarczy wysiewajgcych.
(11) Kat przechylenia prawy i lewy.
(12) Bloki uktadu rozdzielajgcego.

A

Instalacja hydrauliczna niektérych funkcji (np. obrotéw silnikédw lub oprézniania podczas postoju) moze
by¢ wyposazona w ogranicznik cisnienia, ktory zatrzymuje wybrang funkcje hydrauliczng, gdy tylko
cisnienie przekroczy wytarowang wartosc.

> Nigdy nie kontynuowac pracy, jesli ogranicznik roztgczyt funkcje, gdyz istnieje ryzyko jego
uszkodzenia.

» Uszkodzony ogranicznik moze byé wymieniony wytgcznie na taki sam o takich samych
parametrach tarowania.
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Przygotowanie do pracy.

e o0 'VA 200 bars maxiY..
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wue de dessu
Piton tracteur
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\ ﬁ No o

Vue de dessus = Widok od gory. Piton tracteur = Hak zaczepowy ciggnika.
100 a 200 =100 do 200. 200 a 210 =200 do 210

Przestrzegaé procedury, aby unikng¢ niebezpieczenstwa wypadku i uszkodzenia maszyny.

Kat wahania wzdtuznego = maksymalnie 20 stopni / Kat kotysania: maksymalnie 20 stopni.
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Przygotowanie do pracy.
C.
Procedura ustawienia osi kopiujacej — wyposazenie opcjonalne — patrz dodatkowa instrukcja
wyposazenia opcjonalnego.
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Przygotowanie do pracy.

A

Aby unikna¢ uszkodzenia maszyny, zaleca sie, aby montaz przeprowadza¢ w dwie osoby.
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Przygotowanie do pracy.

D. Montaz zestawu rozsiewajacego.

- Do umieszczenia zestawu wysiewajgcego nalezy wykorzysta¢ wozek widtowy.
- Wprowadzi¢ poprzeczng rurke w szczeki (3) dolnych wspornikéw ramy rozsiewacza.
- Zablokowa¢ zawleczkami szczeki (3) z tyty poprzecznej rurki.

- Unies¢ zestaw rozsiewajgcy (1) (2) az jego gorna czes¢ znajdzie sie w kontakcie ze spodem
wspornika napedu tasmowego przenosnika podtogowego.

- Zawiesi¢ napinacze (4), napig¢ je lekko poprzez przekrecanie rurka, dokreci¢ nakretke kontrujaca.
- W przypadku zestawu rozsiewajgcego talerzowego, nalezy umiesci¢ skrzynie (5) (4 sruby).
- Zamocowac¢ watek napedowy urzgdzenia rozsiewajgcego.

- W przypadku belki z podajnikiem slimakowym ustawic sitowniki hydrauliczne i przeprowadzi¢
podtgczenia hydrauliczne.

A

Gdy belki sg ztozone, nalezy sprawdzi¢, czy sa doktadnie zablokowane.
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Przygotowanie do pracy.

A

Aby uniknaé uszkodzenia maszyny, zaleca sie, aby montaz przeprowadza¢ w dwie osoby.
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Przygotowanie do pracy.

D.
W CELU ROZSIANIA NAWOZU GRANULOWANEGO:

- Ustawic osfony (deflektory) (9) i (10), jesli skrzynia (5) jest w nie wyposazona.

A

Centralne ostony (9) skrzyni muszg by¢ wstepnie umieszczone w najwyzszej pozycji.
Boczne ostony (10) skrzyni muszg by¢ wstepnie umieszczone w pozycji najnizszej.

- Umiesci¢ podzespoty requlujgce szeroko$c (6) ustawiajgc je z osiami (7), a nastepnie blokujgc je
rgczkami (8).

- Ustawic¢ talerze do rozsiewu nawozdéw granulowanych (11) upewniajgc sie, ze zawleczka ustalajgca
(12) jest dobrze umieszczona w zaznaczonym rowku pierscienia uszczelniajgcego (13).

A

Sprawdzi¢, czy fopatki dobrze zachodzg i czy nie ma ryzyka ich nachodzenia na siebie (patrz:
ustawienia X 12-28, 26-36, 32-44 lub 40-50).

- Umiesci¢ mocowania talerzy (14) dokrecajgc je w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w
przypadku prawego talerza rozsiewajgcego, i w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara w
przypadku lewego talerza rozsiewajgcego.

W CELU ROZSIANIA NAWOZOW WILGOTNYCH | ORGANICZNYCH:

- Podzespoly regulujgce szerokos¢ (6) nie sg uzywane w przypadku rozsiewania nawozow wilgotnych i
organicznych.

- Zdemontowac je za pomocg rgczek (8), jesli zostaty wczesniej umieszczone, w innym przypadku
umiescic je na wsporniku.

- Zdemontowac tarcze do wysiewu nawozéw granulowanych (11), je$li sg na miejscu odkrecajgc daszki
talerzy (14) w kierunku odwrotnym niz wczesniej.

- Ustawic tarcze do wysiewu nawozow wilgotnych (15) a nastepnie dokrecic¢ daszki talerzy (14).

- Centralne ostony (deflektory) (9) i boczne (10) zostang umieszczone zgodnie z wybranymi
ustawieniami.

DEMONTAZ TARCZ ROZSIEWAJACYCH:

- W celu utatwienia odkrecenia mocowan tarczy rozsiewajacych (14) moga Panstwo wykorzystac klucz
manewrowy (16).

- Po zdemontowaniu mocowan tarczy rozsiewajacych w celu utatwienia $ciggniecia tarczy moga

Panstwo wykorzysta¢ gwintowanag koncéwke klucza manewrowego (16), kitdra stuzy do wyciggania
wkrecajac jg do srodka tarczy.
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Przygotowanie do pracy.

RODZAJ OGUMIENIA CISNIENIE ROBOCZE DO PRACY W POLU ZALECENIA
(jednostki: bary) PRODUCENTA
(PRZEJAZDY

Typ DROGOWE)

Homologo- WARUNK/ NORMALNE =~ WARUNKI CIEZKIE
wany

EP11... 18.4R38 - 167A8 3,0 3.4 3.4

20.8 R42 - 169A8 2,8 3,2 3,8

520/85 R38 - 169A8 34 3,8 3,8

580/70 R38 - 170A8 2,8 32 3,2

600/60 R30,5-173D 2,2 26 3,5

600/60-30,5-171A8 2,5 2,8 2,8

650/65 R30,5- 176D 2,0 24 3,5

650/75R32-172A8 3,0 - 3,2

710/50R30,5- 176D 1,8 2,2 3,5

750/60 R30,5-181D 1,8 2,2 3,5

800/65 R32 - 178A8 2,2 2,7 3,2

EP12.. | 560/60R22,5-161E 2,8 3.2 3,5

600/55 R26,5- 165D 2,0 24 3,5

600/60 R30,5-173D 2,2 2,6 3,5

650/55 R26,5- 178A8 2,0 23 3,5

650/65 R26,5- 165D 1,8 2,2 2,8

710/50 R26,5 - 181A8 1,8 2,2 3,5

EP13.. | 600/60R30,5-173D 2,2 2,6 3,5

600/60-30,5-171A8 2,0 2,2 2,5

650/55 R26,5- 178A8 2,2 2,6 3,5

650/65 R26,5- 165D 2,2 2,6 2,8

710/50R26,5-181A8 2,1 25 3,5

710/50 R30,5- 176D 1,8 2,2 3,5

Dane producenta

A

Podczas wykonywania ostrych skretéw i nawrotow ciagnikiem, czynnosci te nalezy tak przeprowadzac,
aby ogumienie koét nie zostato uszkodzone w wyniku ich kontaktu z rozsiewaczem lub jego elementami. W
czasie wszelkich przejazdéw, polowych lub drogowych, drabina dostepowa musi byé catkowicie ztozona.
Nalezy przestrzegaé przepiséw drogowych obowigzujacych w kraju uzytkowania maszyny
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Przygotowanie do pracy.

E. Ogumienie

WYMIARY GABARYTOWE:

Niektére maszyny mogg by¢ homologowane z ogumieniem o duzej szerokoSci.

W takim przypadku szerokos¢ catkowita maszyn moze przekroczy¢ 2,65 m bez przekroczenia 3,00 m,
pod warunkiem, ze przekroczenie tego rozmiaru wynika z zastosowania takiego ogumienia; pozostata
cze$¢ maszyny nie moze przekroczyc¢ 2,55 m.

W takim przypadku maszyna jest w konfiguracji z ,szerokim ogumieniem”.

W zaleznosci od kraju, poruszanie sie maszyng, ktérej ogumienie powoduje przekroczenie szerokoSci
2,66 m bez przekraczania 3,00 m moze wymagac specjalnych pozwolen.

- Prosimy o przestrzeganie odpowiednich, obowigzujgcych przepiséw.

Poruszanie sie takg maszyng, przekraczajgcg dopuszczalne rozmiary, bez specjalnych pozwoler, jest
dopuszczane tylko na polu.

A

W kazdym przypadku nalezy uzywac wytgcznie ogumienia o rozmiarach przedstawionych w tabeli.
Maksymalna, dopuszczalna predko$¢ wynosi 15 km/h, 25 km/h lub 40 km/h w zalezno$ci od typu
homologacji.

- Prosimy o przestrzeganie przepisow obowigzujgcych w kraju uzytkowania maszyny.

CISNIENIE W OGUMIENIU

Cisnienie w ogumieniu musi by¢ dopasowane do warunkéw zastosowania.

- WARUNKI NORMALNE:

Niski poziom przeniesienia obcigzenia.

Rozsagdne prowadzenie maszyny.

Klasyczne zastosowanie do prac rolniczych.

Transport i praca odbywajg sie na rozsadnej predkosci.

- WARUNKI CIEZKIE:

Wysoki poziom przeniesienia obcigzenia.

Region z drogami o ostrych zakretach i z drogami z uszkodzong nawierzchnig.
Bardzo intensywna praca — wysoka predkos$¢.

Wysoki srodek ciezkosci pojazdu.
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Przygotowanie do pracy.

v

g

Position b
Position b

Position = Pozycja

A

Czynnosci przeprowadzane w zbiorniku moga odbywac sie tylko wtedy, gdy silnik ciagnika jest
wylaczony, podczas postoju. Zatozy¢ rekawice na dlonie w przypadku unoszenia sit.
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Przygotowanie do pracy.
F. Sita przeciw-zbryleniowe.

e Sprawdzi¢ dobre ustawienie sit przeciw -zbryleniowych.

- Jedli Panstwa rozsiewacz jest wyposazony w zestaw sit przeciw-zbryleniowych (1), to nalezy
pamietac o tym, by byty dobrze osadzone oraz aby ograniczniki przed podniesieniem (2) byty dobrze
ustawione:

» Pozycja ,b” dla sit o grubosci 25 mm.
» Pozycja ,h” dla sit o grubosci 40 mm.

- W celu ustawienia, rozpoczg¢ umieszczanie od sit umieszczanych z przodu i z tytu zbiornika a
zakonczyc¢ sitami centralnymi.

- W celu demontazu sit, nalezy powyzsze czynno$ci przeprowadzi¢ w kolejno$ci odwrotnej od opisanej
powyzeyj.

A

Sita nie sg kwadratowe.
Najwiekszy rozmiar (1000 mm) musi by¢ ustawiony w kierunku poprzecznym zbiornika.

Gdy wszystkie sita sg umieszczone, ustawi¢ w migjscu, to oba klucze (3) i ich oczko blokujgce (4) w
pozycji ,b” w przypadku sit o grubo$ci 25 mm lub w pozycji ,h” w przypadku sit o grubosci 40 mm.

A

Pierwszy klucz (3) musi by¢ umieszczony tuz po drugim sicie umieszczony poczgwszy od tytu
zbiornika, nastepnie drugi klucz (3) musi by¢ umieszczony na dwéch sitach dalej niz pierwszy klucz.
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Przygotowanie do pracy.

A

Przed zatadunkiem skrzynia zasypowa musi zosta¢ catkowicie oprozniona, w celu uniknigecia
ewentualnego zablokowania podczas ponownego rozruchu.

W przypadku rozsiewania materialéw luzem, nieregularnych oraz srodkéw pylistych, sita
przeciw-zbryleniowe nalezy zdemontowac.
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Przygotowanie do pracy.

G. Zatadunek zbiornika.

- Upewnic sie, czy w zbiorniku nie znajdujg sie zadne niepozgdane przedmioty.

ZAtADUNEK ZA POMOCA ¢ YZKI DO MATERIAt OW SYPKICH:

- Aby unikng¢ zdeformowania sit anty-zbrylajgcych, nalezy zadbac¢ aby zatadunek nawozami
granulowanymi nie byt gwatftowny.

- W celu rozsiania duzych materiatow, nalezy $ciggng¢ sita anty-zbrylajgce.

Nawozy, ktore byty dtugo sktadowane na polu i / lub ktére mogly sie zgrupi¢, muszg byc¢ koniecznie
wielokrotnie pobierane przez tyzke przed zatadunkiem do zbiornika, aby unikngc¢ powstatych grud
nawozu, ktére mogtyby zablokowac klape spustows.

ZAtADUNEK PNEUMATYCZNY:

- Aby unikng¢ Scisniecia w zbiorniku nalezy odczepiC linki elastyczne tylko z tytu zbiornika.

POCZATEK ROZSIEWU PO NOWYM ZAtADUNKU

Jesli skrzynia zasypowa rozsiewacza zostata catkowicie oprézniona, to ponowne jej uruchomienie nie
sprawia problemu.

Jednakze, w przypadku dtugich przejazdow, gdy w skrzyni zasypowej znajduje sie sztuczny nawdz,
moze spowodowac jego ubicie, co z kolei moze byé przyczyng powstawania zatoréw i wystepowania
probleméw podczas kolejnego uruchomienia maszyny.

W takim przypadku, blokowanie powstaje na odcinku 50 cm, tuz przed zasuwg; podczas uruchomienia
zostaje uruchamiane zabezpieczenie watka przenoszacego naped z kota (,DPA”) (krzywkowo-
sprezynowe sprzegto przecigzeniowe).

Wystarczy wtedy oczysci¢ zalegajacg mase na tym odcinku (w tym celu mozna postuzy¢ sie topatg),
aby maszyna mogta rozpocza¢ normalng prace.

- Na koncu dnia pracy, zbiornik musi by¢ catkowicie oprézniony.

A

Bezpieczenstwo:

- Czuwag, aby nigdy nie znajdowac sie pod zawieszonym tadunkiem.

- Czuwac, aby zadna osoba nie znalazta sie w strefie pracy maszyny i strefie przenoszenia podczas
zatadunku.

- Gdy fadunek zbliza sie do zbiornika, zachowac ostroznos¢ i czuwac, aby nikt nie znajdowat sie na
pomoScie ani na sitach przeciw-zbryleniowych.
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Przygotowanie do pracy.

Nie wolno przebywa¢ na pomoscie zatadunkowym ani na tylnej drabince dostepowej.
Przebywanie w tych miejscach moze mie¢ miejsce tylko w przypadku przeprowadzania

czynnosci konserwacyjnych Ilub regulacyjnych, ktére musza odbywaé sie podczas postoju
maszyny.
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Przygotowanie do pracy.

H. Pomost zatadunkowy i tylna drabinka.

Pomost zatadunkowy i tylna drabinka sg przewidziane, by ufatwi¢ dostep do tylnych elementow
maszyny lub dostep do zbiornika w zakresie przeprowadzania prac konserwacyjnych lub czynnosci
regulacyjnych.

Jest surowo zabronione wchodzenie lub przebywanie na pomoscie zatadunkowym albo na drabince
dostepowej, gdy maszyna znajduje sie w trakcie pracy.

USTAWIENIE DRABINKI TYLNEJ W CELU UZYSKANIA DOSTEPU DO ZBIORNIKA:

- Trzymac drabinke w oznaczonych strefach (1).

- Odblokowac poprzez pociggniecie za haczyk blokujgcy (2) w tym samym czasie przesung¢ troche
drabinkg do tytu.

- Nastepnie zwolni¢ haczyk blokujacy (2) i przesung¢ drabinke az zostanie zablokowana w dolnym
potozeniu.

- Rozlozy¢ czesc¢ dolng (3) (jesli drabinka jest w nig wyposazona).

USTAWIENIE DRABINKI TYLNEJ W POZYCJI ROBOCZEJ MASZYNY | DO TRANSPORTU:

- Ztozy¢ czes¢ dolng (3) (jesli drabinka jest w nig wyposazona).

- Trzyma¢ drabinke w oznaczonych strefach (1) i przesuwac jg do pozycji goérnej upewniajgc sie, ze
zostata dobrze wsunieta w goérnych blokadach (4), nastepnie dopchna¢ catkowicie, zeby zablokowa¢ >
wtedy zablokowanie odbedzie sie¢ automatycznie.
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USTAWIENIA | REGULACJE

;, y . i“\
e

A

Przed rozpoczeciem pracy maszyng nalezy dokladnie zapoznaé sie z instrukcjg obstugi i
zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Regularnie sprawdzac¢ stan napiecia tasmy przenosnika podiogowego.
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USTAWIENIA | REGULACJE
A. Regulacja maszyny

Ramie rozdrabniajgce / daszki przeciw ubijaniu sie / centralna osfona rozdzielajaca.
Podtuzne ramie rozdrabniajgce eliminuje problemy zwigzane z ubijaniem sie i zgrupianiem granulek
nawozu w przypadku wiekszo$ci uzywanych produktow powstate podczas zatadunku lub transportu.

Ramie eliminuje rowniez powstawanie zatoréw w miejscu wyrzucania nawozu. Dzieki temu uzyskuje sie
réwnomierne zasilanie w nawéz az do catkowitego opréznienia skrzyni zasypowey.

Maszyna zapewnia wigc regularny rozsiew wszystkich typoéw uzywanych nawozdéw granulowanych,
nawozdw suchych lub wilgotnych oraz produktéw szczegdlnie trudnych do rozsiewu jak na przyktad
nawozy organiczne lub mokre wapno.

Niektére maszyny sg wyposazone opcjonalnie w 2 daszki chronigce przed ubijaniem sie (3) w celu
zZmniejszenia nacisku na tasme podajnika podfogowego.

- Mocowac je zawsze najblizej przodu zbiornika.

- Sprawdzi¢, czy ograniczniki przed unoszeniem sie (6) i ich haczyki blokujgce (7) sg dobrze
umieszczone w miejscu.

Niektore maszyny sg wyposazone opcjonalnie w centralng ostone rozdzielajgcg (8) w celu ufatwienia
oprézniania z tytu.

- Ustawi¢ w celu uzyskania wysokosSci przej$cia miedzy tasmg a dotem osfony blaszanej w zakresie
miedzy 170 a 230 mm.

Tasma przenosnika podfogowego

Po wielu godzinach pracy oraz czesto po pierwszym uruchomieniu, mozliwe jest lekkie rozciggniecie
tasmy przeno$nika podfogowego, w wyniku czego moze nastgpic poslizg tasmy na bebnie napedowym,
znajdujgcym sie pod tasma.

Mozna temu zaradzié:
- Lekko napig¢ tasme za pomocg dwoch napinaczy (1) w celu uzyskania odpowiedniej przyczepnoSci.
W celu przeprowadzenia tej czynnosci, nalezy $ciggngc ostony ochraniajgce (3).

Aby unikng¢ przesunigcia tasmy, co mogtoby spowodowac jej szybsze zuzycie, wystarczy oba
napinacze ustawic¢ w identyczny sposob.

UWAGA:
W celu ustawienia mogg sie Paristwo postuzy¢ oznaczeniami napiecia (4) umieszczonymi z przodu
Slizqu, ale nalezy zachowac odstep stwierdzony miedzy prawg a lewg strong w milimetrach.

Prowadnice polietylenowe umozliwiajg uniknigecie zsuniecia sie taSmy przeno$nika poza dopuszczalne
granice. Nie mogg byc one jednak traktowane jako czesci znajdujgce sie w ciggtym Scieraniu.

- Jesli na tasmie pojawi sie wypuktoS¢ w poblizu poprzecznej ostony, nalezy rozciggngc na napinaczu o
2mm po stronie z wystepujgcym defektem.

- Nastepnie zweryfikowa¢ ponownie, po opréznieniu zbiornika.

- Powtorzyc te czynno$¢ w razie koniecznosci.

W celu unikniecia wyrzgdzenia ewentualnych szkéd w czesci mechanicznej w wyniku silnego
przecigzenia (na przyktad: beben zablokowany obcym ciatem, itp...) gérna przektadnia redukcyjna
napedu zostata zabezpieczona krzywkowym sprzegtem przecigZzeniowym, umieszczonym na wale
napedowym Cardana (DPA) (2).

Uwaga:

Ten ogranicznik (sprzegto) musi by¢ zawsze wytarowany z odpowiednim momentem:
- 300 Nm maksymalnie dla rozsiewacza bez skrzyni biegéw,

- 420 Nm maksymalnie dla rozsiewacza ze skrzynig biegéw.
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USTAWIENIA | REGULACJE

A

Ustawi¢ selektor w pozycji ,,B” po kazdej regulacji.
Przeprowadzanie regulacji moze nastgpic¢ tylko podczas postoju.
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USTAWIENIA | REGULACJE

B. Ustawienie dawki.

a) Ustawienia.

Rozsiewacz to maszyna o wolumetrycznym (objetosciowym) systemie dozowania.

Dawka jest ustawiana dzieki zmianie wysokosci ustawienia tylnej zasuwy, znajdujgcej sie na koncu

tasmy przenosnika podfogowego lub poprzez zmiane ustawienia wysokosci dwoch zasuw
(wyposazenie opcjonalne: zasuwa prawa i lewa).

A Nie wolno otwierac¢ zasuwy powyZzej ponizszych wartoSci:
- 200 mm w przypadku nawozéw granulowanych.
- 230 mm w przypadku srodkéw pylistych suchych.

Obstuga tylnej zasuwy moze odbywac sie:

» MECHANICZNIE: w takim przypadku zamontowana jest jedna zasuwa a regulacja odbywa sie
bezposrednio z platformy maszyny.

Nalezy odkreci¢ dwie rgczki (5), recznie unie$¢ lub opusci¢ zasuwe (3) za pomocg rgczek (4),
nastepnie zablokowac zasuwe na pozgdanej wysokosci za pomocg rgczek mocujgcych (5).

Skala z podziatkg w centymetrach (2) umoZzliwia odczytanie wysokosci ustawienia zasuwy.

» HYDRAULICZNIE (opcja): w takim przypadku zamontowana jest jedna zasuwa lub dwie
zasuwy (wyposazenie opcjonalne).

W przypadku jednej zasuwy: ustawianie dawki na hektar odbywa sie za pomocg sitownika i
pompy hydraulicznej sterowanej recznie.

Uzyc¢ dzwigni (1) umieszczonej z boku, z przodu, po lewej stronie maszyny).

Na tej pompie znajduje sie selektor 3-pozycyjny, umoZzliwiajgcy uruchomienie pompy za
pomocg dzwigni (1), w nastepujgcy sposéb:

A = Opuszczanie zasuwy.
B = Blokada, zadna akcja nie jest mozliwa.
C = Podnoszenie zasuwy.

UWAGA:

Po przeprowadzeniu kazdego ustawienia nalezy ustawic¢ selektor w pozycji B, ruch w te i z powrotem
na 180 stopni na selektorze (Patrz: D) jest konieczny do wykonania, aby rozprezy¢ zawory
bezpieczenstwa.

Skala z podziatkg w centymetrach (2) umozliwia odczytanie wysokos$ci ustawienia zasuwy.
Opcjonalnie ta zasuwa moze otrzymac drugie sterowanie: ,wszystko lub nic” i wtedy zasuwa jest
sterowana z kabiny ciggnika z wykorzystaniem rozdzielacza hydraulicznego dwustronnego
dziatania (,DE”).

W takim przypadku, pompa hydrauliczna obstugiwana recznie stuzy tylko do ustawienia
ogranicznika wysokosci zasuwy.
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A

Ustawic¢ selektor w pozycji ,,B” po kazdej regulacji.
Przeprowadzanie regulacji moze nastgpic¢ tylko podczas postoju.
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B. Ustawienie dawki. (cigg dalszy)
W _przypadku dwéch zasuw: ustawianie dawki na hektar odbywa sie za pomocg dwdch

sifownikéw i dwdéch pomp hydraulicznych sterowanych recznie.
Uzy¢ dzwigni (1) umieszczonej z boku, z przodu, po lewej stronie maszyny).

Na kazdej pompie znajduje sie selektor 3-pozycyjny, umoZzliwiajgcy uruchomienie pomy za
pomocg dzwigni (1), w nastepujgcy sposob:

A = Opuszczanie zasuwy.
B = Blokada, zadna akcja nie jest mozliwa.
C = Podnoszenie zasuwy.

UWAGA:

Po przeprowadzeniu kazdego ustawienia nalezy ustawi¢ selektor w pozycji B, ruch w te i z powrotem

na 180 stopni na selektorze (Patrz: D) jest konieczny do wykonania, aby rozprezy¢ zawory
bezpieczenstwa.

Skala z podziatkg w centymetrach (2) umozliwia odczytanie wysokos$ci ustawienia zasuwy.

Opcjonalnie kazda zasuwa moze otrzymac drugie sterowanie: ,wszystko lub nic” i wtedy zasuwa
Jest sterowana z kabiny ciggnika z wykorzystaniem rozdzielacza hydraulicznego dwustronnego
dziatania (,DE”).

Na ciggniku muszg byc¢ wiec dostepne 2 gniazda dwustronnego dziatania (,DE’).

W takim przypadku, pompy hydrauliczne obstugiwane recznie stuzg tylko do ustawienia
ogranicznika wysokoSci zasuwy.

> ELEKTRYCZNIE: w takim przypadku zamontowana zasuwy sg Sterowane z kabiny ciggnika, za
pomocag konsoli Sulky Vision X.
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A

Przestrzegac zalecen zawartych w instrukcji obstugi.
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b) Ustawianie matych dawek na hektar (dotyczy tylko nawozéw granulowanych)

W przypadku ustawiania mafych dawek na hektar (wysoko$¢ zasuwy < lub = 2 cm), nalezy ustawi¢ w
pozycji drugg zasuwe ze stali nierdzewnej, (ktora dzieli dawke na pof).

A\

- W celu ustawienia zasuw ze stali nierdzewnej (1) dla matych dawek rozsiewu, nalezy lekko poluznic¢
pokretto (2), wyciggnac zawleczke (3) i przesungc zasuwe do pozycji dolnej (blisko tasmy przenosnika
podfogowego), a nastepnie dokreci¢ pokretto (2).

Nie wolno otwierac¢ zasuwy powyzej 80 mm wysokoSci.

- Aby powréci¢ do normalnego ustawienia dawki, nalezy przeprowadzi¢ powyzsze czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.
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Wspétczynnik ustawienia
Typ Rozmiar
homologacji ogumienia
Bez skrzyni biegéw  Ze skrzynig biegéw
EP11... 18.4 R38- 167A8 14B 11B
20.8 R42-169A8 17B 14B
520/85 R38 - 169A8 15B 12B
580/70 R38 - 170A8 14B 11B
600/60 R30,5- 173D 10B 7B
600/60-30,5- 171A8 10B 7B
650/65 R30,5- 176D 12B 9B
650/75 R32- 172A8 14 B 11B
710/50 R30,5- 176D 10B 7B
750/60 R30,5-181D 13B 10B
800/65 R32 - 178A8 15B 12 B
EP12... 560/60R22,5-161E 7B 1B
600/55 R26,5- 165D 9B 6B
600/60 R30,5- 173D 12B 9B
650/55 R26,5 - 178A8 10B 7B
650/65 R26,5- 165D 13B 10B
710/50 R26,5 - 181A8 10 B 7B
EP13... 600/60 R30,5- 173D 128B 9B
600/60-30,5- 171A8 128B 9B
650/55 R26,5 - 178A8 10B 7B
650/65 R26,5- 165D 13B 10B
710/50 R26,5 - 181A8 10B 7B
710/50R30,5-176D 12B 9B

A\

Sprawdza¢ ustawienie dawki za kazdym razem, nowe ustawienie moze okaza¢ sie konieczne w
zaleznosci od wystepujacych warunkoéw.
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B.
b) Przesuwny suwak do ustalania ustawienia dawki rozsiewu.

Przesuwny suwak, dostarczany w wyposazeniu maszyny, umozliwia bezposredni odczyt ustawien
koniecznych do uzyskania pozgdanej dawki rozsiewu, w zalezno$ci od gesto$ci nawozu oraz
Szerokosci roboczey.

Wspdtczynnik ustawienia, zalezny od parametréw maszyny, a zwtaszcza od rodzaju zastosowanego na
maszynie ogumienia, zostat umieszczony na naklejce, umieszczonej z tytu maszyny, w poblizu
podzespotéw rozsiewajgcych.

Gestosc¢ (= ciezar wiasciwy) brana pod uwage jest gestoscig nawozu znajdujgcego sie na wyjsciu z
zasuwy.

Odchylenia od tej warto$ci mogag pojawic sie w zaleznosci od natury uzywanego nawozu
granulowanego oraz czynnikow zewnetrznych, takich jak: wilgotno$¢ powietrza, temperatura otoczenia
lub ubicie sie nawozu.

Dlatego tez zaleca sie przeprowadzanie kontroli uzyskanej dawki oraz ustawienie przesuwnego suwaka
w celu ewentualnego poprawienia ustawienia poprzez wyboér innego wspéfczynnika.

Uwaga:

Jesli ilos¢ rozsiewanego materiatu jest mniejsza niz pozgdana dawka rozsiewu, to nalezy wybrac
wyzszy wspoftczynnik ustawienia (0 -- > 25).

Jesli ilos¢ rozsiewanego materiafu jest wieksza niz pozgdana dawka rozsiewu, to nalezy wybrac
mniejszy wspoéfczynnik ustawienia (25-- 2 0).

Tabela ponizej wskazuje ,wspétczynniki ustawien” odpowiadajgce réznym rodzajom stosowanego

ogumienia. Wspéfczynnik maszyny zostat umieszczony na naklejce znajdujgcej sie z tyfu maszyny, w
poblizu zasuwy.
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Przesuwny suwak jest uniwersalny.

Moze byé uzywany réwniez dla maszyn, ktére posiadaja wiele réznych kombinacji ustawien
dzigki kotom zgbatym, to dlatego na suwaku przedstawione s3a 3 przetozenia.

W przypadku rozsiewaczy przyczepianych, ktére nie maja skrzyni biegéw, odczyt na skali
suwaka odbywa sie w miejscu odpowiadajacym ustawieniu ,,bez biegow”
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B.
PRZYKLADY:
1. Panstwa rozsiewacz to model XT 160, typ EP11... z ogumieniem 520/85 R38.
TABELA PODAJE WSPOLCZYNNIK USTAWIENIA: 15 B.
a) Na suwaku (1) nalezy ustawi¢ wskaznik ustawienia 15 naprzeciwko oznaczenia B (3).

b) Okresli¢ ustawienie maszyny za pomocg kursora (2) ustawiajgc w linii pozgdang dawke na hektar
uwazajgc jednoczesnie na to, aby utrzymac obie czesci suwaka (1) i (3) w tej samej pozycji
odniesienia.

c) Teraz wystarczy odczyta¢ podang szerokos$¢ roboczg, na kombinacji bez biegdéw, otwarcie w cm
zasuwy regulacyjne;.

» Wartosc otwarcia zasuwy odczytuje sie bezposrednio na przymiarze umieszczonym po prawej
stronie zasuwy lub po stronie prawej i lewej w przypadku wyposazenia w dwie zasuwy.

» Wartosc otwarcia podana na suwaku lub w tabeli musi by¢ mierzona miedzy spodem tasmy
przenosnika a dolnym brzegiem zasuwy.

Przykiad:

a) XT 100 (wskaznik ustawienia 15 B)

b) Rozsiew 600 kg nawozu/hektar
- gestos¢ nawozu = ciezar wlasciwy = 1,25 (kg/l),

c) szeroko$¢ robocza ma wyniesé 24 m, dla odniesienia wzigé kombinacje nr 2 (bez skrzyni
bieqéw):

» Otwarcie zasuwy ustawi¢ na 7,6 cm.

Ostona regulujaca wydatek z tytu (dla rozsiewaczy z belka):
Ostona regulacyjna (4) jest konieczna podczas rozsiewu srodkow pylistych pltynnych; ostone
nalezy zdemontowaé w przypadku rozsiewu nawozéw luzem, w przypadku zestawu tarczowego
do rozsiewu nalezy ja ustawi¢ w pozyciji 4, do rozsiewu nawozéw granulowanych.
Otwarcie zasuwy tylnej musi byé utrzymane, umiesci¢ ostone regulujagcg wydatek z tytu (4) w
odpowiadajacej pozycji (wskazanej na naklejce umieszczonej na ostonie tylnej zbiornika)
poprzez przesuniecie oski (5).
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Dla zachowania Panstwa bezpieczenstwa zmiana ustawien musi odbywac¢ sie tylko podczas
postoju a silnik ciggnika jest wylaczony. Kombinacja ,,3” moze byé uzywana wyltacznie z
produktami, ktérych ciezar wiasciwy jest < 0,7 kg/litr.

50



USTAWIENIA | REGULACJE

B.
B.
PRZYKLADY:

1) Panstwa model rozsiewacza to XT 160 (typ EP11...) ze skrzynig biegow (kofa zebate 43 / 27)
z ogumieniem, dla ktérego TABELA PODAJE WSPOLCZYNNIK USTAWIENIA: 15 B.

a) Na suwaku (1) nalezy ustawi¢ wskaznik ustawienia 15 naprzeciwko oznaczenia B (3).

b) Okresli¢ ustawienie maszyny za pomocg kursora (2) ustawiajgc w linii pozgdang dawke na hektar
uwazajgc jednoczesnie na to, aby utrzymal obie czesci suwaka (1) i (3) w tej samej pozycji
odniesienia.

c) Teraz wystarczy odczyta¢ podang szerokos¢ roboczg, na kombinacji bez biegéw, otwarcie w cm
zasuwy regulacyjne;.

» Wartosc otwarcia zasuwy odczytuje sie bezposrednio na przymiarze umieszczonym po prawej
stronie zasuwy lub po stronie prawej i lewej w przypadku wyposazenia w dwie zasuwy.

» Wartosc¢ otwarcia podana na suwaku lub w tabeli musi by¢ mierzona miedzy spodem tasmy
przenosnika a dolnym brzegiem zasuwy.

> Oba przetozenia (2 i 3) sg uzyskiwane poprzez zmiane kot zebatych (43/27) wewnatrz tylnej
skrzyni, umieszczonej po prawej stronie.

Kombinacja (przetozenie) ,,3” moze by¢ uzywana wylacznie z produktami, ktérych ciezar
wiasciwy jest < 0,7 kg/litr.

Przyktad:

a) XT 160 (EP11...) (wskaznik ustawienia 15 B)

b) Rozsiew 600 kg nawozu/hektar
- gestos¢ nawozu = ciezar wlasciwy = 1,25 (kg/l)

c) szerokos¢ robocza ma wynies¢ 24 m, dla odniesienia wzig¢ kombinacje przetozenia
Sredniego nr 2 i ustawi¢ zasuwe na wartosci 7,6 cm, lub wzig¢ kombinacje przetozenia 3 i
ustawic¢ zasuwe na wartosci 3 cm, ale w tym przypadku to przetoZzenie nie moze by¢
uzywane, gdyz ciezar wtasciwy produktu wynosi 1,25 kg/l co jest > od 0,7 kg/litr.

UWAGA:

W wiekszosci przypadkow preferowane jest ustawienie z najwiekszym otworem wylotowym pod
zasuwa.
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E 1 D Kgx20 =... Kg/Ha

A

Sprawdzi¢ dawke rozsiewu, nowa kalibracja moze okazaé si¢ konieczna w zaleznosci od
warunkow. Pamietaé¢ o odjeciu wagi wiaderka, liczona moze by¢ tylko zebrana w nim ilos¢
nawozu granulowanego.
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B.

Préoba krecona — kalibracja dawki rozsiewu

Mozliwe jest przeprowadzenie proby kreconej w celu zatwierdzenia ustawienia maszyny.
Wiasciwosci nawozow sg bardzo urozmaicone, dlatego zaleca sie przeprowadzenie préby kreconej.
PRZEPROWADZENIE PROBY KRECONEJ:

- Zdemontowac lewg i prawg tarcze rozsiewajgcag zdejmujgc daszki mocujgce talerze (1).

- Zamocowac rynienki zsypowe (2) blokujac je za pomocg rgczek (4).

- Umieéci¢ wiaderka (3) pod rynienkami zsypowymi (2).

- Ustawi¢ wartos¢ ustawienia zasuw wedtug danych odczytanych z przesuwnego suwaka.

- Wyznaczy¢ odlegtosé do przejechania podczas proby kreconej w zaleznosci od pozgdanej szerokosci
pracy (5).

- Rozruszaé¢ dystrybucje nawozu zbierajgc go (bez wazenia) do wiaderka (lub przejecha¢ wstepnie kilka
metrow). Zebrany nawdz wrzuci¢ do zbiornika.

- Przystgpi¢ do wiasciwej préby kreconej: podjechac ciggnikiem do pierwszej chorggiewki i wtgczyc
naped przenoszony przez koto rozsiewacza (DPA) (nie uruchamia¢ napedu WOM).

- Przejechac¢ az do drugiej choragiewki i zatrzymac sie. Zatrzymanie sie nie moze byé gwattowne.

- Zwazy¢ zebrang w obu wiaderkach ilos¢ nawozu i pomnozy¢ jg przez 20 — wtedy zostanie uzyskana
dawka rozsiewu na hektar.

- Skorygowag, czyli zmniejszy¢ lub zwiekszyé w razie koniecznosci pozycje otwarcia zasuwy.

UWAGA:
Jesli zaobserwujg Panstwo znaczng réznice miedzy wydatkiem nawozu miedzy prawg a lewg strong, to

nalezy ustawi¢ separator (6) za pomoca $rub regulacyjnych (7).

53



USTAWIENIA | REGULACJE

.
...'
.

.
fecesec’

POSITION EMBRAYEE POSITION DEBRAYEE

ENGAGED POSITION DISENGAGED POSITION

AV AR AV AR

[Ei0sca )\ ()04—}6-9(}0
(J =

if O D gf) \®)) (3(
(3 I e ; tiee®l O ;

: 0/ . s : 0/ s

o S (
¢ Q c
;&&09(34—)9"')

2)

POSITION EMBRAYEE = POZYCJA WLACZONA
POSITION DEBRAYE = POZYCJA WYLACZONA
AV =PRZOD, AR=TYL

Upewni¢ sie, czy w poblizu, w strefie roboczej nie ma oséb narazonych na
niebezpieczenstwo PRZED uruchomieniem napedu taSmy przenosnika podiogowego i napedu
W.O.M.
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C. Wiaczanie i wylgczanie tasmy przenos$nika podfogowego.

Rozsiewacz zostat wyposazony w hydrauliczne sterowanie sprzegtem wigczajgcym i wytgczajgcym
naped tasmy przenosnika.

Sterowanie hydrauliczne (3):
- Podfgczyc¢ do rozdzielacza dwustronnego dziatania ciggnika.
Uruchomienie rozdzielacza daje wfgczenie lub wylfgczenie napedu tasmy przenos$nika podtogowego.

Zawor sterujgcy (1) umozliwia zabezpieczy¢ uktad przed ewentualnymi wyciekami na rozdzielaczach
hydraulicznych ciggnikéw.

Kiedy naped na tasme jest wigczony, to wskaznik wizualny (2) obrotu, umieszczony po prawej stronie
maszyny umozliwia kontrole z kabiny ciggnika, czy naped tasmy zostat poprawnie wigczony.

UWAGA:

W celu uzyskania catkowitego wigczenia lub wyigczenia nalezy przytrzymacé dzwignie obstugowg
rozdzielacza hydraulicznego ciggnika przez 3 sekundy.

- Przy kazdym dojechaniu do korica pola, nalezy wytgczy¢ naped na tasme przeno$nika podtogowego
w celu zatrzymania rozsiewu na zakretach.

W przypadku awarii instalacji hydraulicznej, przegubowy ogranicznik (4), umieszczony w poblizu
wspornika umoZzliwia zablokowanie pozycji wytgczonej.

- W celu umieszczenia tego ogranicznika nalezy uzy¢ dzwigni (5), umieszczonej po lewej stronie
rozsiewacza, aby ustawic ramig dzwigni.
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..... i VRACS HUMIDES,
: ORGANIQUES

ENGRAIS GRANULES
densité > 0,8
Hauteur trappe < 200 mm

24 m
28m

VRAC HUMIDES = NAWOZY WILGOTNE, LUZEM

ENGRAIS GRANULES = NAWOZY GRANULOWANE, densite > 0,8 = gestos¢ > 0,8
Hauteur trappe < 200 mm = Wysokos¢ zasuwy < 200 mm

Nie przekraczaé predkosci jazdy 12 km/h w przypadku duzych dawek rozsiewu na hektar.
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D. Predkos¢ robocza

a) Zestaw rozsiewajacy talerzowy z napedem mechanicznym
W praktyce, dzieki zastosowaniu talerzowego zestawu rozsiewajgcego na rozsiewaczu przyczepianym
wydatek maksymalny moze wynosi¢ nawet do 30 ton/godzine oraz do 50 ton/godzine w przypadku
talerzy rozsiewajgcych dla innych materiatow.
Ponad te wartosci, wymagana moc jest zbyt duza i ogranicznik momentu roboczego przektadni zostaje
uruchomiony, by unikng¢ uszkodzenia podzespotow.

a) Zestaw rozsiewajacy talerzowy z napedem hydraulicznym
W praktyce, dzieki zastosowaniu talerzowego zestawu rozsiewajgcego ha rozsiewaczu przyczepianym
wydatek maksymalny moze wynosi¢ nawet do 30 ton/godzine oraz do 80 ton/godzine w przypadku
talerzy rozsiewajgcych dla innych materiatow.
Ponad te warto$ci, wymagana moc jest zbyt duza i ogranicznik ci$nienia rozdzielacza zostaje

uruchomiony, by unikng¢ uszkodzenia podzespotow.

» W przypadku szerokoSci roboczej 36 metrow i dawki 600 kg/ha dla nawozéw granulowanych:
Maksymalna predkos$¢é robocza nie moze przekroczyé¢ 12 km/h.

» W przypadku szerokosci roboczej 12 metréow i dawki 3 ton/ha dla innych nawozéw luzem:
Maksymalna predkos¢ robocza nie moze przekroczy¢ 12 km/h — w przypadku napedu

mechanicznego i 16 km/h — w przypadku napedu hydraulicznego.
Aby unikng¢ uszkodzenia maszyny, predkos¢ robocza musi by¢ dopasowana do warunkéw terenowych

Warunki normalne = maksymalnie 16 km/ha
Warunki ciezkie = maksymalnie 12 km/h
Warunki bardzo ciezkie = maksymalnie 8 km/h
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W celu zapewnienia dobrego rozsiewu, konieczne jest utrzymywanie w czystosci oraz w dobrym
stanie tarczy i fopatek rozsiewajacych.
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A. Ustawienie szerokosci roboczej.

a) Obstuga (w przypadku nawozéw granulowanych)

Regulacyjna rynienka zsypowa (1) umozliwia zmiane punktu spadku nawozu granulowanego wzgledem
$rodka tarczy rozsiewajgcej, przez co mozna zmieni¢ szeroko$c roboczg.

Ustawienie odbywa sie w sposéb bezstopniowy i pozwala na rozsiew dowolnego typu nawozu
granulowanego przy zachowaniu optymalnego pokrycia.

Odczyt ustawienia odbywa sie na skali (2), z warto$ciami od 100 do 160.

Blokowanie odbywa sie za pomocg rgczki (3).

Jesli przektadnia jest w nie wyposazona, to:

- Centralne osfony (deflektory) (4) skrzyni muszg by¢ umieszczone w pozycji najwyzszej.
- Boczne ostony (deflektory) (5) skrzyni muszg by¢ umieszczone w pozycji najnizszej.

W przypadku wersji ECONQV, sterowanie sitownikami jest elektryczne, za pomocg sitownikéw
elektrycznych (6), ktore sq obstfugiwane za pomocg konsoli VISION. Odczyt za pomocg oznaczenia (7).
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10cm
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b) Charakterystyka nawozu granulowanego.

W celu uzyskania mozliwosci pracy na duzg szeroko$¢ roboczg nalezy wykorzystywac nawdz, ktérego
struktura i ksztaft sg najlepiej do tej szeroko$ci dostosowane.

Aby rozpoznac szybko fizyczng charakterystyke nawozu, mozna postuzyc¢ sie granulometrem:

Uzycie granulometru:
(). > Przesungc¢ wieczko i nasypac nawoz do lewej przegrédki granulometru. Zamkngé wieczko.
(2). > Mocno wstrzgsng¢ granulometrem przez minimum 10 sekund.

(3). > Odczytac wynik w 5 przegrédkach. Kazda przegrodka zawiera inny kalibraz (Srednice) granulatu.
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A.
Przegrédki granulometru sg nastepujace:

A: od 2 mm,

B: od 2do2,5mm

C: od 2,5do 3,15 mm
D: od 3,15 do 4 mm
E: powyzej 4 mm

Odczyt wyniku:
- Aby uzyskac¢ maksymalng skuteczno$¢ rozsiewu rozsiewaczem (np. na szeroko$¢ roboczg 28 m przy
uzywanych topatkach o zakresie 12-28 m): to 80% nawozu powinno mie¢ granulometrie wyzszg lub
réwng 0,9.
Oznacza to, ze z granulometrem (1) wynik powinien wynie$c :

» C+D+E=0k.8cm.
Uwagi:

W przypadku rozsiewu drobnych nawozéw, jak np. mocznik, maksymalne szeroko$ci robocze sg
generalnie nastepujgce:

Z topatkami rozsiewajgcymi 18-28 m mozna 0siggng¢ max 24 m
Z topatkami rozsiewajgcymi 24-36 m mozna 0siggngc¢ max 28 m
Z topatkami rozsiewajgcymi 32-44 m mozna 0siggngc¢ max 36 m
Z topatkami rozsiewajgcymi 40-50 m mozna 0siggng¢ max 40 m

Jesli rozsiewacz przyczepiany nie jest wykorzystywany w swoich maksymalnych mozliwo$ciach (np. 24
m z zestawem fopatek 24 — 36 m), to procent nawozu powyzej 2,5 mm moze by¢ mniejszy.

* Jesli nawoz jest rowny, jednorodny (2), to granulki rozmieszczone sg mniej wiecej po rowno w
centralnych przegrédkach granulometru i praktycznie w przegrédkach zewnetrznych nie ma zadnych
granulek nawozu.

Nie ma w ogdle granulek o Srednicy mniejszej niz 2 mm.

* Jesli nawoz jest nieréwny, niejednorodny (3), to granulki znajdujg sie w 3 lub 4 przegrédkach
granulometru.

Duza iloS¢ nawozu ma Srednice mniejszg niz 2 mm.

Zapraszamy réwniez do internetu: www.sulky-burel.com lub www.sulky.pl zaktadka FERTITEST
— celem uzyskania ustawien nawet dla granulatéw nie ujetych w tabelach.
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W celu zapewnienia dobrego rozsiewu, konieczne jest utrzymywanie w czystosci oraz w dobrym

stanie tarczy i fopatek rozsiewajacych. Regulacje przeprowadzaé podczas postoju maszyny,
silnik ciggnika musi by¢ wylaczony.
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A.
¢) Ustawienia.
USTAWIENIE WEDLUG TABEL Z NAWOZAMI GRANULOWANYMI

W przypadku ustawienia wedtug tabel, nalezy odszukac na zdjeciu nawdz najblizszy nawozowi, ktéry
ma byc¢ przez Parnistwa rozsiany, czyli ktérego wielko$¢, gestosc, ksztaft oraz szorstkos¢ sg podobne.

Przyktad:
Nawoz AMMONITRAT HD 33,5

‘E\m} |

ustawienie szeroko$ci roboczej na 28 m > ustawi¢ dzwignie na wartosci 132 i dokrecic pokretto
mocujgce (1).

t opatki rozsiewajgce o zakresie pracy 24-36 m

W celu uzyskania duzej szerokosci roboczej, najwazniejsze sg budowa i ksztaft granulek nawozu,

dlatego wazne jest, aby dobrac najbardziej dopasowany nawoz.

Zapraszamy réwniez do internetu: www.sulky-burel.com lub www.sulky.pl zaktadka FERTITEST
— celem uzyskania ustawien nawet dla granulatéw nie ujetych w tabelach.
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d) Ustawienia specjalne dla nawozéw (KCL, mocznik)

Konsultujac ustawienia w tabelach niektére nawozy wymagaja specjalnego ustawienia topatek
rozsiewajacych.

- Przeprowadzi¢ wymagane, specjalne ustawienia dopasowane do konfiguracji Panstwa maszyny.
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B.

Kontrola szerokosci robocze;j.

Kontrola szerokos$ci roboczej z wykorzystaniem zestawu kontrolnego (wyposazenie dodatkowe).
Zestaw stuzy do sprawdzenia rbwnomierno$ci roztozenia nawozu granulowanego na zadanej
szeroko$ci roboczej, uzyskiwanej w przejezdzie w te i z powrotem. Dzieki uzyskanym wynikom bedg
Panstwo mogli skorygowac ustawienie szeroko$ci roboczej rozsiewacza.

PRZYGOTOWANIE DO PRZEPROWADZENIA PROBY.

(1) > Przygotowac zestaw kuwet i zamontowac w nich przegrédki, zeby granulki nawozu nie

odbijaty sie.
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12m 1,50m 3,00m 4,50m 6,00m

15m 1,50m 3,70m 5,60m 7,50m

16m 1,50m 4,00m 6,00m 8,00m

18m 1,60m 4,50m 6,70m 9,00m

20m 1,70m 5,00m 7,50m 10,00m
21m 1,80m 5,20m 7,80m 10,50m
24m 2,00m 6,00m 9,00m 12,00m
27m 2,20m 6,70m 10,10m 13,50m
28m 2,50m 7,00m 10,50m 14,00m
32m 2,80m 8,00m 12,00m 16,00m
36m 3,10m 9,00m 13,50m 18,00m
40m 3,5m 10,00m 15,00m 20,00m
42m 3,70m 10,50m 15,70m 21,00m
44m 4,00m 11,00m 16,50m 22,00m
48m 4,50m 12,00m 18,00m 24,00m
50m 5,00m 12,50m 18,50m 25,00m

&

W celu uzyskania rownomiernego rozsiewu, nalezy utrzymywacé tarcze rozsiewajace i topatki w
dobrym stanie czyszczac je po kazdym zakonczonym rozsiewie. Wnetrze skrzyni rowniez
powinno by¢ czyste.
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ROZMIESZCZENIE KUWET.

- W tabeli (2) na poprzedniej stronie zostaty podane odlegtosci, na ktérych nalezy
rozstawi¢ kuwety w zaleznosci od wybranej szerokosci roboczej (L ).

- Kuwety nalezy rozmiesci¢ na ptaskim terenie.
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PRZEPROWADZENIE PROBY SZEROKOSCI ROZSIEWU.

Niezbedny dystans do przeprowadzenia proby wynosi ok. 120 m.
(1) > Uruchomi¢ rozsiew nawozu na ok. 10-15 m przed linig kuwet.

(2) > Zatrzymac rozsiew ok. 50 m po przejezdzie obok linii kuwet.

3) > Wykonaé przejazd powrotny (jak w punktach 1 i 2). Patrz rysunek.
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B.

Ustawienia.

Analiza wynikéw przeprowadzonej proby.

Po zsypaniu zawartosci kuwet do menzurek (zawarto$¢ pierwszej kuwety do pierwszej probowki,
drugiej kuwety do drugiej menzurki, itd.), mozna zanalizowa¢ otrzymane wyniki.

Rysunek (1): OK
Jesli we wszystkich menzurkach jest taka sama ilo§¢ nawozu, to znaczy, ze nie trzeba korygowaé
ustawienia dzwigni szerokos$ci roboczej. Dobre pokrycie i dobry rozsiew nawozu.

Rysunek (2):
Nieréwnomierny rozsiew, zbyt wiele nawozu na zachodzacych pasach. Za duza szeroko$¢ robocza.
Dzwignia szerokosci rozsiewu jest wiec ustawiona na zbyt wysokiej wartosci.

Wartosé¢, o jakg nalezy przestawi¢ dzwignie (zmniejszy¢ warto$¢ ustawienia) mozna wyliczy¢ z
ponizszego wzoru:

ilo$¢ w menzurce A
Przestawienie zsypu = [( )—1]x 10
iloS¢ w menzurce B

PRZYKLAD:

- W przypadku zbyt szerokiego rozsiewania wynoszgcego ok. 25% nalezy zmniejszy¢ ustawienie
dzwigni na skali przynajmniej o 2,5 jednostek.

- W przypadku zbyt szerokiego rozsiewania wynoszacego ok. 30% nalezy zmniejszy¢ ustawienie
dzwigni na skali przynajmniej o 3 jednostki.

Jesli procent zbyt szerokiego rozsiewu jest mniejszy, to zmniejszenie ustawienia dzwigni bedzie
mniejsze. W celu sprawdzenia réwnomiernosci rozsiewania, nalezy powtérzyé prébe.

Rysunek (3):

Nierownomierny rozsiew, zbyt mato nawozu na zachodzacych pasach. Za mata szerokosé
robocza.

Dzwignia jest wiec ustawiona na zbyt niskiej wartosci.
ilos¢ w menzurce B

Przestawienie zsypu =[( 1 - )1x 10
ilos¢ w menzurce A

PRZYKtAD:

W przypadku niedosiewania wynoszgcego ok. 25% nalezy zwiekszy¢ ustawienie dzwigni na skali
przynajmniej o 2,5 jednostek. W przypadku niedosiewania wynoszgcego ok. 30% nalezy zwiekszy¢
ustawienie dzwigni na skali przynajmniej o 3 jednostki. Jesli procent zbyt waskiego rozsiewu jest
mniejszy, to zwiekszenie ustawienia dzwigni bedzie mniejsze. W celu sprawdzenia rGwnomiernosci
rozsiewania, nalezy powtorzy¢ probe.

UWAGA:

We wszystkich przypadkach przestawienie dzwigni nie moze przekracza¢ + 15 lub — 15 jednostek na
skali.
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Rysunek (4):

Zte roztozenie nawozu na calej szerokosci roboczej rozsiewacza.

o Najczesciej przyczyng jest zla jakos¢ uzywanego nawozu (duza nieréwnomiernosé Srednic
pomiedzy granulkami nawozu). W tym przypadku najczesciej zmniejsza sie szeroko$¢ roboczg
rozsiewacza.

e Nalezy postepowaé jak opisano w poprzednich punktach. Celem jest uzyskanie takiej samej
ilosci nawozu w dwoch skrajnych kuwetach. Ustawienie dzwigni musi by¢ dopasowane

o Jesli réznica wynosi 30% lub wiecej, to nalezy zmniejszy¢é szeroko$¢ roboczg, gdyz zostaty
osiggniete fizyczne ograniczenia rozsiewu tego nawozu.

Optymalizacja ustawienia:

W celu uzyskania wiekszej precyzji rozsiewu, nalezy zwazy¢ zebrang do menzurek a i b ilos¢ nawozu
(w gramach) i wykorzysta¢ nastepujacy wzor przedstawiony wczesniej w przypadku (2) lub (3).
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1/2L

Wszystkie czynnosci zwigzane z ustawianiem maszyny wykonywac przy wytaczonym napedzie
W.O.M.
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C. Rozsiew.

a) Rozsiew na petnej szerokosci robocze;j.

Rozsiewacz nawozu z dwoma tarczami rozsiewajgcymi wykonuje rozsiew w formie poét-sferycznej, z
naktadajgcymi sie pasami. Granulki nawozu sg rozrzucane z tylu poza maszyne. Dlatego tez, nalezy

rozciggnac¢ przestrzen (podczas nawrotdéw), na ktérej uruchamia i zatrzymuje sie czynnosé rozsiewania.
Na przyktadzie szerokosci roboczej wynoszacej 24 m:

(1) Uruchomienie rozsiewacza odpowiadajgce petnej szerokosci roboczej

(2) Zatrzymanie rozsiewu tuz przed rozpoczeciem zakretu.

W wersji ECONOV, sterowanie sekcjami rozsiewu moze odbywac¢ sie automatycznie, z wykorzystaniem
sygnatu satelitarnego GPS.
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Wszystkie czynnosci zwigzane z ustawianiem maszyny wykonywac przy wytaczonym napedzie
W.O.M.
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b) Rozsiew na pochyltych terenach i stokach.
Jesli rozsiewacz ma pracowac na stokach, to na zsypie nalezy umiescic¢ specjalng ostone w samym
srodku rynienki prowadzgce;j:
Wyciggna¢ z wiaderka, z zestawu do préby kreconej dawki.
(1) Zamocowac ostone (ostona jest dostarczana w zestawie do proby kreconej, w wiaderku).

(2) Zablokowa¢ koncéwki elementu poprzez ich zagiecie.
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JEU DE PALE PALE TRIBORD LARGEUR DE TRAVAIL REALISEE
SET OF VANES TRIBORD VANE WORKING WIDTH ACHIEVED
EVT 18 18m
EV 18 -28
EVT 28 de 19228 m/from 19 to 28
EVT 24 24m
EV 24 -36
EVT 36 de 25 436 m/ from 25 to 36
EVT 32 32m
EV32-44
EVT 44 de 33444 m/from33to44
EVT 40 40m
EV40-50
EVT 50 de 42 350 m / from 42 to 50

Zestaw topatek topatka Tribord Szerokos¢ robocza
EVT 18 18 m
EV12-28
EVT 28 Od 19 do 28 m
EVT 24 24 m
EV 24 -36
EVT 36 Od 25 do 36 m
EVT 32 32m
EV32-44
EVT 44 Od 33do 44 m
EVT 40 40 m
EV 40 -50
EVT 50 Od 42 do 50 m

PALE TRIBORD = LOPATKA TRIBORD (DO ROZSIEWU GRANICZNEGO)
UWAGA! Przed wszelkim rozsiewem nawozéw nalezy sprawdzié¢, ktore diody na

urzadzeniu swiecg sie w celu upewnienia sie czy ma zosta¢ przeprowadzony

rozsiew nawozoéw normalny czy graniczny. Uwaga!

Pozycja rozsiewu granicznego: sitfownik jest wysuniety.
Pozycja rozsiewu normalnego: sitownik jest wsuniety!
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D) Wysiew graniczny z systemem TRIBORD.

Najpierw nalezy ustawi¢ szeroko$¢ roboczg maszyny wykorzystujgc w tym celu zestaw kontrolny
SULKY.

» Wysiew graniczny z systemem TRIBORD sterowanym elektrycznie
Przed pierwszym uzyciem nalezy wybrac¢ fopatke TRIBORD do rozsiewu granicznego (1) najbardziej
dopasowang do wybranej szerokosci roboczej — patrz: tabela na poprzedniej stronie. Jedna z dwdch

lopatek jest umieszczona z tytu po prawej stronie maszyny.

PREZENTACJA

Dzieki systemowi TRIBORD mozliwe jest przeprowadzenie 2 typdw rozsiewu granicznego.
1. Rozsiew graniczny zoptymalizowany do ochrony srodowiska, spetniajgcy wymagania
normy EN 13739.
2. Rozsiew graniczny zoptymalizowany do wydajnosci.

System graniczny wymaga zasilania prgdem statym o napieciu 12 V (wtyczka typu cobo).
Bezpiecznik 7,5 A zostat umieszczony na poziomie wtyczki zasilania.

e rozsiew normalny — dioda zielona V (2) $wieci sie przez caty czas,

e rozsiew graniczny, brzeg z prawej strony, dioda zétta J (3) pulsuje w bardzo wolnym rytmie
(rozsiew zgodny z norma EN 13739), (rozsiew zoptymalizowany do wydajnosci).

e rozsiew graniczny, brzeg z prawej strony, dioda czerwona R (3) pulsuje (rozsiew
zoptymalizowany do ochrony srodowiska).

Wskazoéwka:
Podczas zmiany pozycji rynienki zsypowej (przemieszczenie ttoczyska sitownika elektrycznego), jedna
Z trzech diod pulsuje.

W razie wystgpienia problemu, wszystkie diody (zielona, zétta i czerwona) pulsujg razem w szybkim
rytmie.

W razie awarii mozliwy jest powrét do ustawien recznych. Jesli na uktadzie elektrycznym maszyny lub
ciggnika wystgpi awaria, to prace mozna kontynuowac¢ przechodzgc wczesniej na ustawienia reczne. W
tym celu nalezy zdemontowac sitownik z rynienki zsypowej i unieruchomic rynienke zsypowg w
pozadanej pozycji za pomocg zawleczki typu beta o srednicy 4 mm.

» Wysiew graniczny z systemem TRIBORD sterowanym recznie

Ustawienie jest takie samo jak w przypadku systemu TRIBIRD sterowanego elektrycznie, ale dzwignie
(5) nalezy przestawi¢ recznie w pozycje odpowiadajgca pozadanemu rozsiewowi i zablokowac jg za
pomocg raczki (6).

» Normalny rozsiew @

» Rozsiew graniczny z prawej strony, optymalizacja wydajnosci = 5\J
» Rozsiew graniczny z prawej strony, optymalizacja srodowiska s —_
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540 rpm = naped WOM 540 obr./min.

84



USTAWIENIA | REGULACJE

D.
Ustawienie rozsiewu granicznego.

Panstwa rozsiewacz umozliwia rozsiewanie graniczne nawozu w réznych trybach oraz
zoptymalizowanie rozsiewu nawozow..

(A) Rozsiew nawozu na petng szerokosé: (zielona dioda pali sig).
Predkos$¢ obrotowa napedu W.O.M. — 540 obr./min. Dawka rozsiewu 100%.

(B) Rozsiew graniczny zoptymalizowany do ochrony srodowiska (zapala sie¢ kontrolka w
czerwonym kolorze).

Podczas rozsiewu przy np. ciekach wodnych, rzekach, przy drodze, itp. nalezy zmniejszy¢ dawke
rozsiewu o 15% od strony granicy pola i:

Jesli szerokos¢ pracy jest mniejsza od 32 m:
» Uruchomi¢ system Tribord zmniejszy¢ predkos¢ obrotowa napedu W.O.M. 0 20% (na 430
obr./min).
Jesli szerokos$¢ pracy jest wieksza od 32 m lub réwna 32 m:
» Uruchomié¢ system Tribord i zmniejszy¢ predkos$¢ obrotowg napedu W.O.M. o 10% (na 485
obr./min).

Chyba, ze w tabelach podano:
- - 8
“ W T > wtedy nalezy zmniejszyé predkos$é napedu WOM o 10% (na 485 obr./min)

UWAGA:
W celu zmniejszenia dawki 0 15% od strony rozsiewu granicznego, w zalezno$ci od wyposazenia
maszyny nalezy:

W PRZYPADKU PODWOJNEJ ZASUWY:
- Opusci¢ prawg zasuwe o 15% wysokosci otwarcia.

W PRZYPADKU POJEDYNCZEJ ZASUWY:
- Opusci¢ prawg zasuwe o ok. 30% wysokosci otwarcia.

Z OPCJA REDUKCJI ZASUWY O 50%:
- nie opuszczaé zasuwy (zasuw), ale zmniejszy¢ przejazd z prawej strony o 15% przestawiajgc matg
zasuwke redukcyjng do -15%, umieszczong na prawej zasuwie redukcyjnej do 50%.
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(C) Rozsiew graniczny zoptymalizowany do wydajnosci (zapala sie kontrolka w z6ttym kolorze).
Jesli szerokos$¢ pracy jest mniejsza od 32 m:

» Uruchomi¢ system Tribord zmniejszy¢ predkos¢ obrotowag napedu W.O.M. 0 10% (na 485

obr./min).

Chyba, ze w tabelach podano:

> wtedy nalezy zachowac predkosé napedu WOM o 10% (na 540 obr./min)

Jesli szerokos¢ pracy jest wieksza od 32 m lub réwna 32 m:
» Uruchomi¢ system Tribord i pozostawi¢ predkos¢ obrotowg napedu W.O.M. na 540 obr./min.

Chyba, ze w tabelach podano:

4 "w
P -“_\_\ ﬂ-“:‘\

> wtedy nalezy zachowac¢ predkosé napedu WOM o 10% (na 540 obr./min)
UWAGA:

Rozsiew graniczny zoptymalizowany do wydajnosci jest wykorzystywany w przypadku rozsiewu
granicznego obok sgsiedniego pola.
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E. Optymalizacja rozsiewu granicznego wzgledem ochrony srodowiska.

PRZEPROWADZENIE KONTROLI ROZSIEWU

Rozstawi¢ kuwety w odlegto$ciach wskazanych w tabeli i w sposéb pokazany na rysunku.
(1) Uruchomic¢ rozsiew nawozu na ok. 30 m przed linig kuwet.

(2) Zatrzymac rozsiew minimum ok. 50 m po przejezdzie obok linii kuwet.

(3) Wykona¢ przejazd powrotny (jak w punktach 1 i 2). Patrz rysunek.

Szerokos¢ robocza a
9°(M—->18m > 2m

21m—-50m > 3m
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ANALIZA WYNIKOW PRZEPROWADZONEJ PROBY KONTROLNEJ

Najpierw nalezy ustawi¢ petng szerokos¢ roboczg maszyny wykorzystujgc w tym celu zestaw kontrolny,

a dopiero potem mozna ustawic rozsiew graniczny.

(A) DOBRY ROZSIEW W TRYBIE OCHRANIANIA SRODOWISKA

Suma zebranego nawozu w kuwetach 3 i 4 nie moze stanowi¢ wiecej niz 15% dawki normalnej (kuweta

1), a suma kuwet 2, 3 i 4 musi stanowi¢ wiecej niz potowa normalnej dawki (kuweta 1).

(B) ZBYT DUZO NAWOZU W STREFIE GRANICZNEJ

Suma zebranego nawozu w kuwetach 3 i 4 stanowi wiecej niz 15% dawki normalnej (kuweta 1).

- Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ napedu W.O.M. o 10% (do 440 obr./min.) i przeprowadzi¢ kolejng
kontrole rozsiewu nawozu.
- Jesli okaze sie, ze dawka jest wcigz zbyt duza, to nalezy zmniejszy¢ predkos$¢ obrotowg napedu

W.0.M. o0 10% i ustawienie dzwigni dawki na skali o 10% od strony rozsiewu granicznego.

(C) ZBYT MALO NAWOZU W STREFIE GRANICZNEJ

Suma zebranego nawozu w kuwetach 2, 3 i 4 stanowi mniej niz 50% dawki normalnej (kuweta 1).

Jesli okaze sie, ze dawka jest zbyt mata, to nalezy zwiekszy¢ ustawienie dzwigni po prawej stronie o 10

jednostek.

- Dla szerokosci wiekszych lub rownych 32 m, jesli dawka nie jest duza, to mozna zwiekszy¢ naped
WOM o 10%.
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F. Rozsiew ekonomiczny na skraju sciezki technologicznej z wykorzystaniem topatki ECOBORD

Dla maszyn nie wyposazonych w TRIBORD (Tribord jest mozliwy w

wyposazeniu dodatkowym maszyny)

ECOBORD to system rozsiewania nawozu na skraju sciezki technologicznej wytyczanej z prawej

strony.

» Umiesci¢ specjalna, krotka topatke Ecobord (1) na dtuzszej topatce rozsiewajace;.

» Zmniejszy¢ dawke ilosci rozsiewu o0 20% (2).

» Zmniejszy¢ obroty WOM o 10 % (3) (zmniejszenie obrotow silnika ciggnika o ok. 10 %).

* Rozsia¢ nawdz na skraju sciezki po prawej stronie.

* Po wykonanym przejezdzie powrdci¢ do poprzednich ustawien rozsiewacza.

Pamieta¢ o zdemontowaniu topatki ECOBORD!
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Regulacja uktadu rozsiewajacego z belkg o napedzie mechanicznym

Wszelkie czynnosci przeprowadzane na belce muszg odbywac sie podczas

A postoju, gdy silnik ciggnika jest wytaczony. Dopuszczalna jest tylko obstuga
reczna dzwigni mechanicznej.
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Regulacja uktadu rozsiewajacego z belka o napedzie mechanicznym

A. Pierwsze uruchomienie i wstepne ustawienie

- Ustawi¢ podzespoft zasilajgcy rozsiewacza w celu uzyskania poprawnego dozowania, zapewnianego

przez uktad proporcjonalnego zasilania.

Belka rozsiewajgca jest tylko instrumentem rozprowadzajgcym materiat.

- Dla dozowania 1000 litréow/ha (przypadek wapna pylistego) rozpoczg¢ przez otwarcie wszystkich
otworéw:

> 16 mm (8 sekcji) na ramionach (do dopasowania w zalezno$ci od wifasciwos$ci wapna)

> 12 mm (6 sekcji) na ramionach (do dopasowania w zalezno$ci od wfasciwos$ci wapna)

- Przed rozpoczeciem nalezy napetnic¢ prawg rynne wykonujgc nawrét na uwrociu bez uruchamiania

Sruby slimakowej podajnika belki.

Podczas tego manewru, mozliwe jest uruchomienie Sruby $limakowej podajnika przez okoto 10 sekund,

Jjesli zawory sg zamkniete.

Rozprowadzenie materiatu bedzie wtedy szybsze.

- Zwigkszyc¢ predkosc jazdy dopasowujgc jg do uksztaftowania terenu i jego stanu.

- Ocenic rozsiew po 30 lub 40 przejechanych metrach.

- Otworzyc bardziej, jesli zbyt duzo produktu wychodzi na zewnatrz ramion, przymknac, jesli produkt nie

Jest rozprowadzany do$¢ daleko.

- Poprawi¢ ustawienie, rownomiernosc rozsiewu odpowiednio ustawiajgc rozne sekcje zaworow:

PRODUKTY tATWO WYDOBYWAJACE SIE:

- zamkngC¢ 2 sekcje zaworu czesci gtownej belki rozsiewajgcey.

PRODUKTY TRUDNO WYDOBYWAJACE SIE:
- zamkngc¢ 2 sekcje OSTATNIEGO zaworu RAMION belki rozsiewajgcey.

WAZNE:
Uzywac wytgcznie watka napedowego fgczgcego ciggnik z maszyng ze sprzegtem przecigzeniowym

(wytarowanym od 200 do 300 Nm maksymalnie).
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Regulacja uktadu rozsiewajacego z belka o napedzie mechanicznym

Z

Przestrzegaé¢ zalecen znajdujacych sie w instrukcji obstugi.
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Regulacja uktadu rozsiewajacego z belka o napedzie mechanicznym

B. Obstuga

Podzespoét proporcjonalnego zasilania umozliwia dopasowanie ustawienia bez konieczno$ci

wychodzenia z kabiny ciggnika.
o Jesli produkt nie moze dotrze¢ do konca belki:
- Zwiekszy¢ predkos$c dozujgcej Sruby Slimakowej w celu chwilowego zwiekszenia
wydatku a w ten sposéb zwiekszy¢ zasilanie na kraricach belki.

- Zwolnic, jesli na koncach belki jest zbyt duzo rozsiewanego produktu.

Takie dziatanie umozliwia skompensowac ewentualng nierownomierno$c¢ produktu (zmiana wilgotnosci,

Zmiana przeptywu...) i niczego nie modyfikuje w dawce na hektar.

W przypadku duzej modyfikacji predkosci jazdy, dawki lub charakterystyki wydostawania sie produktu,

oczywistym bedzie odszukanie innego ustawienia zaworow.

WSKAZOWKI:

- W przypadku rozsiewania bardzo duzych dawek, zwiekszy¢ predkos$c¢ obrotowg watka, aby produkt
wydostat sie z wejscia belki.

- Zwolni¢ predko$¢ watka w przypadku bardzo matych dawek (np. 300 kg/ha, Kieserite).

W wyjatkowych sytuacjach mozna uzywac napedu 1000 obr./min. (w tym celu nalezy skonsultowac sie

z producentem lub serwisem sprzedawcy maszyn Sulky).

- W przypadku rozsiewu specjalnych produktéw, prosimy o kontakt z serwisem maszyn Sulky.
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USTAWIENIA | REGULACJE
Regulacja uktadu rozsiewajacego z belkg o napedzie mechanicznym

A

nie ma zadnej osoby PRZED uruchomieniem instalacji hydrauliczne;j.

Przestrzegac¢ zalecen znajdujgcych sie w instrukcji obstugi. Upewni¢ sie, ze w poblizu

Upewni¢ sie, czy ramiona zostaly poprawnie zablokowane.
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Regulacja uktadu rozsiewajacego z belka o napedzie mechanicznym

C. Skfadanie hydrauliczne

1. Uruchomic rozdzielacz hydrauliczny w celu opuszczenia ramion do pozycji robocze;j.
Muszg Parnstwo stwierdzi¢, czy blokady otwierajg sie i czy umozliwiajg uwolnienie ruchu

opuszczania ramion.

2. Ponownie uruchomié rozdzielacz hydrauliczny w drugim kierunku w celu uniesienia ramion do
pozycji transportowej.
W tej chwili, dzieki sprezynie, ramiona muszg sie zablokowac.

Ruch nie moze by¢ gwattowny.

UWAGI:
Sitowniki odblokowujgce i blokady muszg zawsze by¢ w dobrym stanie i by¢ funkcjonalne, aby podczas

rozktadania ramion, zablokowanie byto zapewnione.

A

PRZEMIESZCZANIE SIE DROGAMI PUBLICZNYMI

Upewni¢ sie, czy belki rozsiewajace sa poprawnie ztozone i dokfadnie zablokowane.
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AMENDEMENT ORGANIQUE
BOUCHONS DE LISIER DESHYDRATE I DISTRIBUTEUR CENTRIFUGE (Vrac humide / Produit organique)
DEFECTEURS. DeFecTEURS VH | | SUPPORT RECLABLE] POSITION DES AILLETTES
LATERRL ET CENTRAUX
= - ®
hated () e
®
9
10
12 7-2-7 « 1} 2 2
0 | Vouverters delatrappe ne dot 4 I=1-7 L 15 2 2
A EEE
18(| 6y-s N W syl
Y 24 [@P] [EE) z |2 [Fa
a8 6-4-6 AR 1.2 2ol | 2

Dla uzyskania dobrego rozsiewu konieczne bedzie utrzymanie talerzy i topatek rozsiewajacych

w dobrym stanie, wnetrze skrzyni musi réwniez by¢ czyste.
Wszystkie ustawienia nalezy przeprowadza¢ w czasie postoju.
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Regulacja ukladu rozsiewajacego dla nawozoéw wilgotnych
Rozsiewacz z tarczami rozsiewajgcymi napedzanymi mechanicznie, do nawozéw wilgotnych i

produktow organicznych

A. Rozsiewacz z napedem mechanicznym (z tarczami rozsiewajacymi X 18-50 EV)
a) Ustawienie fopatek i oston skrzyni rozsiewacza z napedem mechanicznym.

o topatki rozsiewajace
Podczas dostawy, topatki (1) sg umieszczone w pozycji radialnej (2), dzieki ktérej uzyskajg
Panstwo najlepsze wyniki w przypadku wiekszosci przypadkow.
W celu uzyskania profilu rozdzielania mniej obcigzonego pod maszyng i zwiekszajgcy sie w
kierunku zewnetrznym, ustawit fopatki (1) w pozycji (1).

e Osfony (deflektory)
Dla rozsiewu nawozu wilgotnego na szeroko$¢ 12 metréw, ostony skrzyni (2) muszg znajdowac
sie w pozycji 2 i 9.
Regulujgc stopniowo ostony w kierunku pozycji 1, produkt znajduje sie blizej lub dalej oddalony
od $rodka maszyny, co umozliwia zmniejszy¢ ewentualne zbyt duze dawkowanie z tytu.
Osfony V.H. do nawozu wilgotnego (3) muszg by¢ ustawione w kierunku tytu. Pozycja 8 oston
(2) jest niekompatybilna z ostonami VH (3) w kierunku do tytu.

e Skrzynia
Jesli podzespoét byt wyposazony dla rozsiewu nawozdéw granulowanych, to zdemontowac
podzespoty requlujgce szerokosc¢ prawg i lewg (4) przeznaczone do rozsiewu nawozow
granulowanych, za posrednictwem rgczek przytrzymujgcych (5).
Wymienic tarcze rozsiewajgce do nawozow granulowanych na tarcze rozsiewajgce do
nawozoéw wilgotnych (6).

b) Rozsiew na potowe szerokosci roboczej

W tym celu nalezy:
e Uzy¢ albo podwdjnej zasuwy obstugiwanej recznie za pomocg pompy hydraulicznej.
e albo uzyc podwojnej zasuwy obstugiwanej hydraulicznie,
e albo uzy¢ podwdjnej zasuwy obstugiwanej elektrycznie.

c) Ustawienie za pomoca tabeli ,nawozy wilgotne i organiczne”

Wykorzystujgc tabele nalezy odnalez¢ produkt najblizszy temu, ktéry majg Parnstwo zamiar rozsiac,
zgodny z gtownymi parametrami wielkoSci granulek, ich ksztaftu i gestoSci.

Przyktad: Korki granulatu o $r. 4 mm gnojowicy osuszonej.

Rozsiew na 24 m

> Ustawienie osfon Q= 6-4-6
» Ustawic¢ dwie osfony V.H. do nawozdw wilgotnych (3) w pozycji AR (TYLNEJ)

» Ustawienie fopatek o = ooooe

UWAGA:

Ustawienia sg podane jedynie dla orientaciji.

Szeroko$¢ robocza do zachowania i jako$¢ roztozenia produktu na polu mogg byc ocenione tylko na
podstawie obserwacji, zwtaszcza w strefie naktadania sie.

W przypadku nieréwnomiernego materiatu (rozdrobnionego, kompostu, itp.). Szerokosci
roboczy sg podane dla predkosci obrotowej napedu WOM, ktéra musi by¢ zredukowana o -20%, czyli
wynies¢ okoto 430 obr./min. Zamiast 540 obr./min.
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Przestrzega¢ zalecen podanych w instrukcji obstugi.
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Regulacja uktadu rozsiewajacego dla nawozéw wilgotnych

Rozsiewacz z tarczami rozsiewajacymi napedzanymi mechanicznie, do nawozéw wilgotnych i
produktow organicznych

B. Rozsiewacz z pasowym napedem mechanicznym

a) Ustawienie fopatek i oston skrzyni rozsiewacza z napedem mechanicznym.

o topatki rozsiewajace
Podczas dostawy, topatki (1) sg umieszczone w pozycji radialnej (2), dzieki ktorej uzyskajg
Panstwo najlepsze wyniki w przypadku wiekszosci przypadkow.
W celu uzyskania profilu rozdzielania mniej obcigzonego pod maszyng i zwigekszajgcy sie w
kierunku zewnetrznym, ustawit fopatki (1) w pozycji (1).

e Osfony (deflektory)
Dla rozsiewu nawozu wilgotnego na szeroko$¢ 12 metréw, ostony skrzyni (2) muszg znajdowac
sie w pozycji5i 8.
Regulujgc stopniowo osfony w kierunku pozycji 1, produkt znajduje sie blizej lub dalej oddalony
od $rodka maszyny, co umozliwia zmniejszy¢ ewentualne zbyt duze dawkowanie z tytu.

b) Rozsiew na potowe szerokosci roboczej
W tym celu nalezy:
e Uzy¢ albo podwaojnej zasuwy obstugiwanej recznie za pomocg pompy hydraulicznej.
e albo uzy¢ podwdjnej zasuwy obstugiwanej hydraulicznie,
e albo uzy¢ podwdjnej zasuwy obstugiwanej elektrycznie.

C. Tylny separator

|: Dla rozsiewu produktéw duzych, wilgotnych, luzem, organicznych, ko-kompostowych i
zwtaszcza produktéw zatadowanych na koricu polu, gdy otwarcie zasuwy jest wigeksze od 200 mm:

- Zwingc tylng plandeke (1) i zamocowac jg za pomocg (2) elastycznych mocowan.

- Unies$¢ tylny pomost (2) za pomocg zaczepien (4).

- Przestawi¢ do gory separator (5) i zablokowac go w pozycji gérnej za pomocg zaczepien (6).

- Pomost tylny ustawic z powrotem w pozycji dolnej, przeprowadzi¢ czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Upewnic sie, czy zaczepienia (4) i (6) zostaly dobrze umieszczone.

D. Naped hydrauliczny

Podtgczenie instalacji hydraulicznej do jednego rozdzielacza hydraulicznego dwustronnego dziatania (z
wyjatkiem sytuacji, gdy maszyna jest wyposazona w centrale hydrauliczng).

- Dla zapewnienia dziatania, wydatek musi zawierac¢ sie w zakresie miedzy 50 a 60 I/min w przypadku
silnika hydraulicznego o poj. 80 cm3, lub miedzy 70 a 90 I/min w przypadku silnika o poj. 125 cm3, a
ci$nienie musi zawierac sie w przedziale miedzy 180 a 200 barow.

Z silnikiem o poj. 80 cm3 - Pokretfo regulacyjne (R) 0-47 |/min. predkosci umieszczone z przodu
maszyny muszg byc ustawione na pozycji:

- 7 — dla rozsiewania produktow o duzych rozmiarach,

- 12 — dla rozsiewania nawozow granulowanych

Z silnikiem o poj. 125 cm3 - Pokretto regulacyjne (R) 0-76 |/min. predkos$ci umieszczone z przodu
maszyny muszg byc¢ ustawione na pozyciji:

- 8 — dla rozsiewania produktéw o duzych rozmiarach,

- 10 — dla rozsiewania nawozéw granulowanych
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Konserwacja

Opis planu konserwacji z poprzedniej strony:

(1) Krzyzaki watu napedowego i przesuwne rury T/M —co 10 h -_
(2) Piasta dyszla zaczepowego — co 10 h -

(2) Lozyska osi dyszla zaczepowego — co 10 h -\

(3) Lozyska napinaczy, pod maszyng — co 50 h -_y

(3) Drazki napinaczy — co 50 - —y

(4) tozyska napinaczy — co 50 h -t

(5) Mocowanie resorow pidrowych — co 50 h _y

(5) Przeguby drgzkéw hamulcowych — co 50 h -_

(6) Multiplikator pompy — co 50 h b@
(7) Reduktor napedu z kota jezdnego (proporcjonalnego do predkosci jazdy, DPA)

—co50h b@

(8) Wspornik przegubowy — co 50 h -_

(9) tancuch klosza — co 50 h s

(9) Wszystkie czesci ruchome — co 50 hbw'

(10) Reduktor (przektadnia redukcyjna) — co 50 h b@

(11) Krzyzaki watu napedowego i przesuwne rury pod maszyng —co 10 h -t

(12) Krzyzaki watu napedowego i przesuwne rury napedu DPA (z kota) — co 10 h e |
(13) Lozyska kotnierzowe, watki rowkowe — co 50 hcwl‘

(13) Walki rowkowe — co 50 h -

(14) Bloki przekfadni katowych — co 50 h b{é‘}

(15) Ukfad rozsiewajgcy — co 50 h - b{é}

(16) Hamulec postojowy ze srubg / dzwignia hamulca recznego, postojowego — co 50 hbw'
(17) Ltozyska osi typu ,boggie” / osi tandemowej — co 50 h e

(18) Oski osi kopiujgcej / przeguby belki ustawiajagcej zbieznos¢ kot — co 50 h e |
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- Graisse Smar
. Hule Olej

b@ Niveaux Poziom

50H Toutes les 50 heures Co kazde 50 godzin

Wszelkie czynnosci przeprowadzane na rozsiewaczu muszg by¢ przeprowadzane przez osobe
posiadajaca znajomos¢ instrukcji obstugi.

W przypadku czynnosci zwigzanych z myciem i konserwacja, nalezy nosié rekawice ochronne
oraz okulary ochronne.

Mycie musi odbywaé sie w wyznaczonym do tego celu miejscu, zapewniajacym odpowiedni
odptyw dla sciekow.

Wszystkie zuzyte czesci zamienne muszg byé recyklingowane wedlug obowigzujgcych w danym
kraju przepisow.
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KONSERWACJA

Rozsiewacze Sulky zostaty zbudowane w celu zapewnienia pracy przez wiele lat. Zalezy to jednak od poprawnej
ich konserwaciji.

» Tasma przeno$nika podfogowego jest wykonana z kauczuku. Wystarczy zadbac o jej napiecie, zwtaszcza w
czasie pierwszego uruchomienia maszyny. Tasma podczas okresu docierania moze troche sie wydtuzyc.

» Zastosowane fozyska kulkowe sg samosmarujgce. Nalezy jednak pamietac, ze mycie maszyny oraz jej uzywanie

mogag negatywnie wptyngc na ich zuzycie.

ZALECAMY:

- nie kierowac strumienia wody pod wysokim ci$nieniem bezposrednio na fozyska lub uszczelnienia sitownikéw,
- Smarowac po myciu, w taki Sposob, aby usungc wode, w ktorej znajdujg sie pozostato$ci nawozu, ktéry mogtby
przedostac sie do tozyska, w ktérym uszczelka nie bytaby catkowicie szczelna,

- nie przesmarowywac fozysk sitowo, gdyz istnieje ryzyko uszkodzenia uszczelki.

A. Konserwacja w okresie sezonu pracy.

Prosimy o zapoznanie sie réwniez z instrukcjami obstugi watéw napedowych Cardana do nich dotgczonych.
* Kazdego dnia:

> SMAROWANIE:

* smarem do fozysk:,

2 smarowniki na krzyzakach watu napedowego:

- fgczgcego ciggnik z maszyna,

- na watku pod maszyna,

- na watku przenoszgcym naped z kota (DPA),

- smarownik sprzegta (ogranicznika momentuy).

* smarem do fozysk, smarownik:
- kofa zebatego napedu (DPA),
- przegubowego wspornika przektadni katowej sprzegta,

- piasty przedniego dyszla,

* smarem grafitowym:

- ucho zaczepowe.

> NAOLIWIENIE:
* olejem:

- ttoki pomp hydraulicznych dla otwierania zasuw (jesli nie sg wyposazone w mieszek ochronny).

> CZYSZCZENIE:
Przestrzeni miedzy osig a przegubowym wspornikiem przektadni katowej sprzegta, w celu uniknigcia zbierania sie

w tym miejscu ziemi, ktéra mogfaby mie¢ wplyw na niepoprawne roztgczenie napedu.

CZYSTA SZMATKA PRZECZYSCIC:
- szybkoztgczy przewodow hydraulicznych podtfgczanych do ciggnika,

- gtowic podtgczeniowych pneumatycznej instalacji hamulcowej podigczanej do ciggnika,
- zawor hamulca hydraulicznego,

- gniazdo instalacji o$wietleniowej.
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Trwatos¢ Panstwa maszyny i jej dobre funkcjonowanie zalezy przede wszystkim
od dbatosci o nia. Zuzycie sie lopatek rozsiewajacych moze niekorzystnie wptyna¢ na
réwnomiernos¢ rozsiewu.
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KONSERWACJA
A. Konserwacja w okresie sezonu pracy (ciag dalszy).

> SPRAWDZIC:

- poziom oleju w reduktorze (przektadni redukcyjnej) napedu tasmy przenos$nika podfogowego (zalecany olej — total
carter EP 220, syntetyczny),

ilosc¢ oleju = 2,9 litra (maszyna ze skrzynig biegéw),

ilosc¢ oleju = 2,9 litra (maszyna bez skrzyni biegow).

- poziom oleju w przektadni katowej napedu proporcjonalnego do predkosci jazdy (DPA), zamocowanej na o0si:
(zalecany olej — total carter EP 80/90),

ilos¢ oleju = 0,4 litra.

- poziom oleju w multiplikatorze centrali hydraulicznej (opcja)
(zalecany olej — total carter EP 80/90),
ilos¢ oleju = 0,4 litra.

ZALECA SIE WYMIANE OLEJU:

Po pierwszych przepracowanych 50 godzinach, a nastepnie co kazde 1000 godzin.
- Dokrecenie $rub mocujgcych kota, obejm i mocowar osi i uktadu zawieszenia,

- Stan mocowarn osi i ukfadu zawieszenia.

e Co kazde 50 godzin:
ROZSIEWACZ TALERZOWY Z NAPEDEM MECHANICZNYM:
(ZA POMOCA PRZEKtADNI LUB PASKOW)

> SPRAWDZIC:

- Stan paskow,

- dokrecenie nakretek i dokrecenie wieszakow,

- poziom oleju bloku 3 przektadni katowych (zalecany olej = total carter EP 80 W 90), ilo$¢ oleju = 0,4 | dla kazdej z
trzech przektadni.

> SPRAWDZIC i WYMIENIC:

Jesli jest taka potrzeba:

- Tarcze rozsiewajgce. Jesli jest trudno je zdjgc, to uzy¢ Sruby M16 i przykrecic ja na gorze tarczy rozsiewajgcej,
aby utatwi¢ zdjecie. Nastepnie umiesci¢ nowe tarcze rozsiewajgce i pierscienie ustalajgce wedtug zalecen
opisanych w rozdziale ,Montaz zestawu rozsiewajgcego).

- Pierscienie ustalajgce z plastiku, je$li wystarczajgco nie zapewniajg ochrony ponad przektadniami kgtowymi, to
nalezy je umiesci¢ w taki sposob, aby zagwarantowac odpowiednie krzyzowanie sie topatek rozsiewajgcych.

- topatki rozsiewajgce nalezy wymienic, gdy pojawiajg sie na nich fale (1). (W celu wymiany zestawu fopatek
rozsiewajgcych, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi ,fopatki rozsiewajgce”).

> NAPELNIC:
- komore olejowg umieszczong ponad kazdym reduktorem za pos$rednictwem smarownikéw, umieszczonych pod
talerzami rozsiewajgcymi.

> PRZESMAROWAC ZA POMOCA SMARU tOZYSKOWEGO:
- 3 smarowniki bloku obrotowego pasowego.

NAPED HYDRAULICZNY TALERZY ROZSIEWAJACYCH:

- Sprawdzi¢ stan uszczelek silnikéw hydraulicznych.

BELKA DO ROZSIEWU, NAPEDZANA MECHANICZNIE:

- Sprawdzi¢ wyréwnanie ramion z cze$cig centralng i stan uszczelek tgczacych.

- Sprawdzi¢ stan tozysk i sprezyn na koricach ramion.

- SprawdZzi¢ stan uszczelek przektadni redukcyjnej.

- Sprawdzi¢ stan prowadnic na koncu gwintu.

- Sprawdzi¢ stan gwintéw i mocowanie na przektadni redukcyjnej gwintéw czesci centralney.

- Sprawdzi¢ dokrecenie $rub i nakretek.

- Sprawdzi¢ dokrecenie wieszakow.

- SprawdZzi¢ stan ogdiny i dobre dziatanie zasuw zamocowanych na zbiorniku (naoliwi¢ cze$ci ruchome).
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Maxi 57 mm J
(anneau D50)

Maksymalnie 57 mm (ucho zaczepowe D50)

&

sie sSrodkéw chemicznych na czesciach pokrytych farba i metalowych elementach. Nie kierowaé
strumienia wody bezposrednio na tozyska lub na uszczelki.

Nalezy przeczysci¢ maszyne po zakonczonym rozsiewie w celu unikniecia osadzania
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A.

* Po kazdym myciu

> PRZESMAROWAC WSZYSTKIE PUNKTY WCZESNIEJ WYPISANE ORAZ:
- 2 smarowniki fozysk napinajgcych z przodu i gwintowane drgzki napinajgce,

- 4 smarowniki i 4 fozyska kotnierzowe (watek sprzegta i beben napedowy),

- 2 smarowniki 2 tozysk uktadu napedowego pod maszyna.

> NAOLIWIC WSZYSTKIE PUNKTY WCZESNIEJ WYPISANE ORAZ:

- Wszystkie czesci ruchome.

> Opryskac:
- Cafo$¢ maszyny za pomocg specjalnego ochronnego oleju biodegradowalnego.

> Oczyscié wszystkie punkty wczesniej wypisane oraz:
- W przypadku plandeki uzy¢ biodegradowalnego specjalnego $rodka dla P.C.V.

UWAGA:
- NIGDY nie zatadowywac¢ maszyny, jesli jest jeszcze wilgotna!
- W suchej porze roku, nie zaleca sie mycia maszyny zakurzonej, jesli ma by¢ uzyta zaraz potem (w

ciggu 48 godzin).

> Sprawdzic:
- Stan mieszkéw ochronnych pomp hydraulicznych dla otwierania zaworéw.

Wymieni¢ je na nowe, jesli sq uszkodzone (w tym celu zapoznac sie ze specjalng instrukcjg montazu).

> KOtA, UKLAD HAMULCOWY | AMORTYZACJA

- Odblokowac i dokrecic¢ $ruby kota w celu unikniecia ich zatarcia.

- Oczyscic¢ i naoliwi¢ przeguby uktadu hamulcowego (dla osi wyposazonych w smarowniki, dwie dawki
pompki smarujgcej maksymalnie).

- Sprawdzi¢ stan kotnierzy osi i uktadu zawieszenia, oraz ich dokrecenia.

- Sprawdzi¢ stan zawleczek cylindrycznych umieszczonych na sworzchniach mocujgcych drazki

regulacyjne sprezyny dyszla zaczepowego.

> DYSZEL ZACZEPOWY
- Sprawdzi¢ stan ucha zaczepowego. Wymienic je w przypadku, gdy zuzycie jest wieksze niz 7 mm.
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Nalezy przestrzegac¢ zalecen podanych w instrukcji obstugi.

112



KONSERWACJA

B. Garazowanie maszyny

> KONSERWACJA OSlI )
DOKRECENIE | PONOWNE DOKRECENIE SRUB MOCUJACYCH KOtA

Przypomnienie:

- Nigdy nie uzywac zwyktych kluczy do przeprowadzenia dokrecenia $rub, gdyz moment dokrecenia
moze 0siggng¢ niekontrolowang warto$¢. Dokrecenie $rub mocujgcych kota musi odbywac sie
diagonalnie i za pomocg klucza dynamometrycznego.

- Przeprowadzac kontrole i dokrecenie $rub mocujgcych kofa:

- po pierwszym uruchomieniu,

- po pierwszym przejezdzie pod obcigzeniem,

- po pierwszych przejechanych 1000 km,

- co 6 miesiecy lub 25000 km.

POWTORZYC POWYZSZE CZYNNOSCI PO KAZDEJ WYMIANIE LUB DEMONTAZU KOt.
SPRAWDZENIE MOCOWANIA POKRYWEK PIAST

- Regularnie sprawdzac, czy pokrywki piast sg umieszczone w dobrym migejscu i czy sg w doskonatym
stanie.

KONTROLA LUZU tOZYSK PIASTY:
- Po pierwszych przejechanych 1000 km.
- Przed kazdym sezonem, co kazde 6 miesiecy lub 25000 km.

Aby unikngc¢ problemu zwigzanego z tozyskami kota, generalng zasadg jest:

- Oderwanie kota od ziemi.

- Wolne krecenie kotem w 2 kierunkach i wykrycie ewentualnych punktéw oporu lub ciezszego toczenia.
- Szybkie krecenie kotem w celu wykrycia ewentualnych hatasow jak stuki lub uderzenia.

Jezeli zostato wykryte uszkodzenie tozyska, to nalezy wymienic tozysko wraz z kompletem uszczelek.
W celu sprawdzenia luzu fozysk piast, nalezy unie$¢ o$ az kofo nie bedzie spoczywato na ziemi.
(Zwrécié uwage, aby pojazd byt catkowicie unieruchomiony).

- Poluzni¢ hamulec, objg¢ koto od gory i od dotu, skontrolowac luz prébujgc przestawi¢ koto, mozliwe
Jest rowniez wykrycie luzu za pomocg dzwigni umieszczonej miedzy kotem a ziemia.

Jesli luz jest wyczuwalny podczas postepowania wedtug opisanej powyzej procedury, to nalezy
przeprowadzic¢ regulacje luzu tozysk.

- Upewnic¢ sie, czy luz nie pochodzi z uktadu zawieszenia lub z osi w przypadku osi kopiujgcej.

REGULACJA LUZU tOZYSK PIASTY:

- Sciggng¢ zawleczke z nakretki czopu.

- Dokreci¢ nakretke czopu (prawe gwintowanie) w taki sposob, aby wyréwnac wszystkie wewnetrzne
luzy.

OBRACANIE PIASTY LUB KOtA WYDAJE SIE LEKKO HAMOWANE.

- Poluzni¢ nakretke czopu az do precyzyjnego punktu, gdzie zaobserwowano, ze tarcie miedzy
nakretkg czopu a tozyskiem zewnetrznym ustepuje i upewnic sie, czy otwor przejscia zawleczki
odpowiada rowkowi najblizszej nakretki.

- Sprawdzi¢ ruch obrotowy piasty, ktéry nie moze byc¢ wolny.

- Zawsze preferowac montaz lekko poluzniony niz zbyt mocno dokrecony.

- Po uzyskaniu regulacji umie$ci¢ nowg zawleczke.
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Okienko kontrolne

Nalezy przestrzega¢ zalecen podanych w instrukcji obstugi.
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B.
SMAROWANIE tOZYSK PIASTY:
W normalnych warunkach pracy:
» Co 2 lata lub co kazde 50000 km i przy kazdej wymianie szczek hamulcowych.

W ciezkich warunkach pracy:
» Dfugosc¢ okreséw musi ulec zmniejszeniu.

Uzywac smaru uniwersalnego EP, przeznaczonego specjalnie do smarowania gtadkich fozysk, tozysk
kulkowych i watkéw, nawet mocno obcigzonych i narazonych na wstrzgsy.

Wszystkie cze$ci (piasta, czop, rozne czesci i tozyska, uszczelki, nakretki czopu, pokrywka, zawleczka)
muszg byc¢ odttuszczone i w stanie catkowitej czysto$ci przed zamontowaniem.

- Oczyscic¢ i odttuscic wszystkie czesci za pomocg odpowiednio dopasowanego produktu.

PONOWNY MONTAZ:

- Rozprowadzi¢ warstwe smaru na czopie 0si.

- Zamontowac uszczelke i pierScien uszczelniajgcy.

- Obficie przesmarowac komore i watki duzego tozyska, smar musi dostac sie wokot watkow i pod
komore.

- Wprowadzi¢ do korica wewnetrzny pierscien (stozek) duzego tozyska na czop, jesli potrzeba uzy¢ do
tego specjalnego klucza.

- Rozprowadzic¢ warstwe smaru o grubo$ci okoto 20 mm na catej powierzchni wokét oraz na cafej
dfugosci pierscienia zewnetrznego duzego i matego fozyska, ktére pozostaty w piascie.

- Dla piast bez blaszki przytrzymujgcej smar, rozprowadzic¢ dobrg iloS¢ smaru (rezerwa smaru) w
Srodku cylindra piasty.

- Wsungc¢ zestaw piasty/bebna na czop i szczeki.

- Wprowadzi¢ obfitg ilos¢ smaru do komory i watkéw matego fozyska i umiescic¢ na czopie.

- Dokrecic¢ nakretke czopu i przystgpic¢ do regulacji tozysk piasty.

- Zatrzymac nakretke czopu za pomocg nowej zawleczki.

- Dla tozysk bez blaszki przytrzymujgcej smar, napetnic pokrywke smarem.

- Zamontowac ponownie pokrywke.

WYMIANA t+ OZYSK PIASTY:

Dla osi wyposazonych w blaszke uszczelniajgcg powstrzymujgcg smar, konieczne jest zaopatrzenie sie
w nowe, blaszane uszczelki.

- W celu przeprowadzenia tej czynnosci nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami podanymi w
paragrafie ,Smarowanie fozysk piast”.

A

Przestrzegac kierunku ustawienia kuwet i blaszek przytrzymujgcych smar.

KONTROLA HAMULCOW:

- Sprawdzi¢ mocowanie sitownikow sterujgcych i sprezyn ustalajgcych, sprawdzi¢ skok sitownikéw w te
i z powrotem, upewnic sig, czy hamulec roboczy i hamulec postojowy dziatajg i dobrze odbijajg.

- Przeprowadzi¢ poszukiwanie ewentualnych wyciekéw (oleju lub powietrza).

KONTROLA LUZU | ZUZYCIA HAMULCOW:

Przed kazdym sezonem, co kazde 3 miesigce, sprawdzi¢ i skontrolowa¢ hamulce:

- Sprawdzi¢ luz i zuzycie hamulcow (kontrola wzrokowa miedzy oktadzinami ciernymi a bebnem),
- Skontrolowac¢ grubos$¢ oktadzin ciernych hamulca.

SZCZEKI HAMULCA MUSZA BYC WYMIENIONE, GDY TYLKO MINIMALNA GRUBOSC
OKLADZINY ZOSTALA OSIAGNIETA.

- Minimalna grubo$¢ 2 mm — dla hamulcéw typu 400 x 80.

- Minimalna grubo$c¢ 5§ mm — dla hamulcow typu 406 x 120 oraz dla 406 x 140.

- Sprawdzi¢ stan czystosci hamulca, usungc zapylenie hamulca, jesli to konieczne.

- Podczas wykonywania tej czynnoSci, przeprowadzi¢ inspekcje wszystkich podzespotow uktadu
hamulcowego.
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Kierunek popychania A
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Smarownik fozyska osi sterujacej
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Sruba
regulacyjna

Nalezy przestrzegaé zalecen podanych w instrukcji obstugi.
NIGDY nie zmieniaé¢ pozycji sitownika na dzwigni, musi by¢é zachowana pierwotna, oryginalna

pozycja.
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B.

REGULACJA LUZU HAMULCOW WYPOSAZONYCH W PROSTE DZWIGNIE:

- Zmniejszenie luzu musi nastgpi¢, gdy skok tfoka sitownika Ilub cylindra osiggnie okofo 2/3
maksymalnego skoku.

- W celu przeprowadzenia tej regulacji, trzeba przestawic¢ dzwignie w stosunku do krzywki o 1 lub kilka
rowkow w taki sposob, aby zmniejszy¢ luz przy jednoczesnym catkowitym upewnieniu sie, ze koto nie
jest hamowane, gdy hamulec znajduje sie w pozycji spoczynkowej (istnieje ryzyko grzania sie
hamulca).

- Nigdy nie zmienia¢ pozycji sitownika na dzwigni bez pisemnego zezwolenia producenta pojazdu.
Pojazd byt homologowany z takim ustawieniem (dzwignie hamulca zawierajg wiele otwordw,
bezwzglednie nalezy zachowac pozycje oryginalng, pierwotng).

- Upewnic¢ sie, czy linka hamulca postojowego pozostata odpowiednio ustawiona.

REGULACJA LUZU HAMULCOW WYPOSAZONYCH W DZWIGNIE REGULACYJNE:

- Zmniejszenie luzu musi nastgpi¢, gdy skok tfoka sitownika Ilub cylindra osiggnie okofo 2/3
maksymalnego skoku.

- W celu przeprowadzenia tej requlacji, trzeba przekreci¢ krzywke w stosunku do dzwigni uzywajgc w
tym celu $ruby regulacyjnej, ktéra znajduje sie na dzwigni regulacyjnej.

A

Przestrzegac¢ kierunku obrotu krzywki: w celu hamowania sitownik popycha dzwignie i pocigga
krzywke w pewnym kierunku obrotu, w celu zmniejszenia luzu, nalezy przekrecic¢ srubg w taki sposéb,
aby krzywka obracata sie w tym samym kierunku. Kierunek nie jest systematycznie zawsze taki sam.

- Upewnic sie, czy kofo nie jest hamowane, gdy hamulec znajduje sie w pozycji spoczynkowej (istnieje
ryzyko grzania sie hamulca).

- Nigdy nie zmienia¢ pozycji sitownika na dzwigni bez pisemnego zezwolenia producenta pojazdu.
Pojazd byt homologowany z takim ustawieniem (dzwignie hamulca zawierajg wiele otworéw,
bezwzglednie nalezy zachowac pozycje oryginalng, pierwotng).

REGULACJA HAMULCA POSTOJOWEGO:

- Upewnic¢ sie, czy dzwignia z zatrzaskiem lub korba znajdujg sie w doskonatym stanie dziatania.
- Upewnic¢ sie, czy linka hamulca postojowego jest wystarczajgco poluzniona, zwtaszcza, by umozliwi¢
ruchy osi, gdy sg one amortyzowane jako o$ pojedyncza, typu boggie lub tandemowa.

- Sprawdzi¢, gdy hamulec parkingowy jest uruchomiony, uzywajgc sity 60 daN, czy sita pociggowa
potrzebna do przemieszczenia maszyny jest wieksza niz 18% swojej wartoSci dopuszczalnego,
catkowitego obcigzenia.

Regulacja hamulca bezpieczenistwa (jesli jest) — hamulce hydrauliczne (opcja)
- Akumulator hydrauliczny wymieniac co 6 lat, na taki sam typ.
- Sprawdzac stan zaworu bezpieczenstwa oraz obrotowej zawleczki i linki trakcyjne;j.

Pamigtac¢, aby zawleczka byta zawsze w pozycji pionowej. Jesli zawleczka bedzie w pozycji
poziomej, to hamulec bezpieczenstwa sie roztgczy. Przed wszelkg jazdg rozsiewacza, nalezy
przestawic¢ zawleczke w pozycje poziomg, potem podtgczyc¢ gniazdo hamulca ciggnika i uruchomic¢ raz
hamulec podczas postoju.
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. Nalezy przestrzegac¢ zalecen podanych w instrukcji obstugi.
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B.
> KONSERWACJA AMORTYZOWANEGO DYSZLA ZACZEPOWEGO.

Przed kazdym sezonem i po kazdym sezonie lub co kazde 6 miesiecy:

- skontrolowac i dokreci¢ z odpowiednim momentem dokrecenia wszystkie nakretki kotnierzy
mocujgcych (2).

- Przesmarowac sworzen mocujacy (1).

W przypadku ciezkich warunkéw roboczych lub intensywnej pracy, konieczne bedzie zwiekszenie iloSci

przegladéw i interwencji.

e Corok:
- Sprawdzi¢ luz miedzy pierScieniem (3) a sworzniem mocujgcym (1), w przypadku zbyt
duzego luzu nalezy wymieni¢ zuzyte cze$ci na nowe.
- Sprawdzic¢ stan ogélny amortyzacji (piér sprezynowych) (4), w tym celu nalezy
doktadnie oczyscic piéra sprezynowe i wyszczotkowac pole pior, aby méc wykryc
ewentualne pekniecia.

- Sprawdzic¢ stan kgtownikéw (5).
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W przypadku niepoprawnego dziatania ukfadu hamulcowego, nalezy natychmiast

zatrzymac ciagnik. Naprawe nalezy przeprowadzi¢ w jak najszybszym terminie.
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B.
> KONSERWACJA PNEUMATYCZNEGO UKEADU HAMULCOWEGO (WYPOSAZENIE
OPCJONALNE).

a) Glowice podfaczeniowe (1)
- Po roztgczeniu: umiescic kapturek ochronny.

- Systematycznie wymienia¢ uszkodzone podktadki uszczelniajgce na nowe.

b) Filtr powietrza sprezonego (2)

Ten filtr stuzy do oczyszczenia sprezonego powietrza, aby uchroni¢ przed uszkodzeniem inne elementy
instalacji.

- Wktad filtrujgcy musi by¢ czyszczony raz na rok.

- Scisngé ucho zatrzymujgce w kierunku wnetrza, wyciagnaé filtr w celu jego oczyszczenia.

c) Zawoér hamulcowy (3)

Ten element jest zaworem sterujgcym stuzgcym do uruchomienia hamulcéw dziatajgcym ze sprezonym
powietrzem. Umozliwia on dostosowanie stopnia hamowania miedzy ciggnikiem a przyczepg
(maszyng).

- Pod zadnym pozorem nie wolno modyfikowa¢ ustawier na zaworze hamulca.

d) Zbiornik sprezonego powietrza (4)
- Codziennie nalezy ewakuowac wode znajdujgcq sie w zbiorniku powietrza:
- Pozwoli¢ pracowac silnikowi ciggnika az zbiornik powietrza zostanie napetniony.
- Wytgczy¢ silnik i zaciggng¢ hamulec postojowy ciggnika.
- Pociggna¢ za zawér oczyszczajgcy (5), umieszczony z boku na poziomie ucha az woda przestanie
wyciekac ze zbiornika.
- Jesli wyptywajgca woda jest zabrudzona, to zaczekac¢ az wydostanie sie powietrze, nastepnie
odkreci¢ zawor odprowadzajgcy w celu oczyszczenia zbiornika.
- Ponownie zamocowac zawor odprowadzajgcy i sprawdzic szczelnoSc zbiornika na sprezone
powietrze.
- Wymienic¢ zbiornik na sprezone powietrze:
- jesli jest uszkodzony,
- jesli ptytka informacyjna na zbiorniku jest zardzewiata, odkrecona lub jest jej brak,
- jesli widac $lady korozji.

Wymieniac zbiornik przynajmniej raz na maksymalnie 10 lat.
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Nalezy przestrzegac¢ zalecen podanych w instrukcji obstugi.
Wymienia¢ mocowania ( Sruby wkrecane przez ,,jedna czwarta obrotu”), jesli nie spetniaja
catkowicie swojej funkcji.
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> ZBIORNIK ROZSIEWACZA
- Sprawdzi¢ napigcie tasmy przeno$nika podtogowego, naciggnac go w razie koniecznosci (patrz: rozdziat
LUstawienia maszyny’).

> WALKI NAPEDOWE

- Zdemontowac watek napedowy cardana fgczgcy ciggnik z maszyng, oczyscic go i przesmarowac, w tym roéwniez
koncowki wielowpustowe watka odbioru mocy pod maszyng, nastepnie umiescic watek na przeznaczonym do tego
wsporniku.

- Watek napedowy cardana pod maszyng i watek przenoszacy naped (proporcjonalny do predkosci maszyny,
DPA): zdemontowac, oczyscic¢ metalowe rury i ostony, oczyscic i sprawdzic¢ krzyzaki, przesmarowac i ponownie
zamontowac.

> BELKA ROZSIEWAJACA NAPEDZANA MECHANICZNIE
- Wymieni¢ smar w przektadni redukcyjnej (zalecany smar = Mobilux EP 023), ilo$¢ = 0,5 kg.
- SprawdZzi¢ stan uszczelek przektadni redukcyjney.

Wskazéwka: Procedura przeprowadzenia requlacji po zamontowaniu przektadni redukcyjnej:

- Zamontowac zestaw odpowiadajgcy zestawowi oryginalnemu, ale nie blokowac 4 srub mocujgcych przektadnie
redukcyjng.

- Uruchomic¢ naped W.O.M. na wolnych obrotach silnika ciggnika, ramiona belki roztozone, przez 3 minuty.

- Zablokowac 4 Sruby podczas rotacji belki, przeprowadzic prébe na predko$ci obrotowej napedu W.O.M. 540
obr./min. przez 1 minute.

> WYDATEK PROPORCJONALNY DO PREDKOSCI JAZDY (DPA).

- Oczysci¢ i naoliwic tancuch pokrywy zamocowanej na bebnie hamulcowym.

- SprawdZzic stan szczelnoSci przektadni redukcyjnych i uzupetnic stan, jesli pojawity sie wycieki.

- Przesmarowac ogranicznik momentu (sprzegfto typu krzywkowego) watka napedowego (DPA) = 3 dawki pompki
Smarujgcey.

> ZASUWA REGULACYJNA.

- OczyS$cic i naoliwic tfoki pomp hydraulicznych sterujgcych zasuwa.

- Sprawdzi¢ poziom zbiornikéw pomp.

- Wymienic olej i wymieni¢ na nowy, jesli byt zanieczyszczony. (Uzywac oleju hydraulicznego AWS 32 lub 46).
> CZESC PRZEDNIA.

- Dzwignie hamulca postojowego oczysci¢ za pomocg Srodka zapobiegajgcego zatarciom.
- Wprowadzi¢ olej na koto zebate stopy podporoweyj, jesli jest to stopa podporowa mechaniczna.

> OCHRONA.
- Po wszystkich tych przegladach, zalecane jest rozprowadzenie (rozpryskanie) warstwy ochronnego produktu
biodegradowalnego.

C. Przed rozpoczeciem sezonu rozsiewu.

- Przeprowadzi¢ wszystkie czynno$ci zwigzane ze smarowaniem i konserwacjg opisane wczesniej.
> Dokreci¢ Sruby mocujace kofa:

- po 1 godzinie pracy,

- nastepnie po 8 godzinach pracy.

- Po Sciggnieciu osfon, dla przeprowadzenia ewentualnego czyszczenia lub dla przeprowadzenia czynnos$ci

mechanicznych: sprawdzi¢, czy mocowania $rub (mocowanych poprzez ,jedng czwartg obrotu”) sg w idealnym
stanie i sg poprawnie zablokowane. Wymienic je na nowe w razie konieczno$ci.
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Uwaga na infekcje spowodowane przez olej z instalacji hydraulicznej wytryskiwany pod
wysokim cisnieniem, ktéry moze by¢ przyczyng ciezkich obrazen. Catkowicie usung¢ cisnienie w instalacji
hydraulicznej przed przeprowadzeniem na niej jakiejkolwiek czynnosci.
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D. Kontrola instalacji hydraulicznej

a) Okresy przegladowe

Po 10 pierwszych godzinach dziatania, a potem co kazde 50 godzin pracy

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich podzespotéw instalacji hydrauliczne;.

- Jesli to konieczne, to dokreci¢ szybkoztgcza (przykrecane).

Co kazde 500 godzin pracy lub co kazde 2 lata wymieniac:

Filtry oleju (1) cisnieniowy i na powrocie instalacji hydraulicznej (jesli jest)

Olej hydrauliczny typu AWS 46.

Filtr wymieni¢ natychmiast, gdy zasygnalizuje to zielona kontrolka (3), ktéra zmieni kolor na czerwony
(do sprawdzenia podczas dziatania). W celu zdemontowania filtru trzeba odkrecic¢ pokrywe.

W celu dojscia do bloku elektrohydraulicznego, odblokowa¢ mocowania .jedna czwarta obrotu” (4) i
unies$¢ ostone ochronng (5).

b) Przed kazdym uruchomieniem

- Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg przewodéw hydraulicznych w celu odnalezienia defektow.

- Wyeliminowac strefy ocierania sie na poziomie przewodoéw hydraulicznych (przewody nie powinny sie
0 nic ocierac).

- Bezzwiocznie wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone przewody hydrauliczne na nowe.

c) Kryteria inspekcji dotyczacej przewodow hydraulicznych .

- WYMIENIC PRZEWODY HYDRAULICZNE NA NOWE, JESLI PODCZAS INSPEKCJI, ZAUWAZA
PANSTWO JEDNA Z PONIZEJ OPISANYCH SYTUACJI:

* Uszkodzenie zewnetrznej warstwy az do uzbrojenia (np. w strefach obcierania sie, zataman,
rozstepow, rys, pekniec, rozdarc, itp. uszkodzen).

* Skruszanie sie zewnetrznej warstwy (postawanie rys, peknie¢ na osfonie).

* Deformacje nie odpowiadajgce naturalnemu ksztattowi przewodu Ilub rurki prowadzgcej, w stanie gdy
jest ci$nienie lub nie ma ci$nienia, lub w czasie zginania (np. oddzielanie sie warstw, powstawanie
pecherzy, punkty zabrudzenia, zgiecia).

* Strefy nieszczelne.

* Uszkodzenie lub deformacja koncowki (zle wptywajgca na zachowanie szczelno$ci): drobne
uszkodzenia powierzchniowe nie stanowig powodu do wymiany.

* Przewdd odczepiajgcy sie od ztgcza.

* Korozja koricowki, pociggajgca za sobg zmniejszenie funkcjonalnosci i trwatosci.
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KONSERWACJA

a)

¢H;|M{II§|I|I|HIRHH|I|\i;||||\‘;g

Wszelkie czynnos$ci na maszynie przeprowadza¢ tylko wtedy, gdy silnik ciagnika
jest wylaczony.
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KONSERWACJA

E. Kontrola skalibrowania

a) Kontrola kalibracji dawki

Odlegfo$c (lub odlegtosci) odczytana na skali (1) musi by¢ taka sama jak ta mierzona miedzy dotem
zasuwy a gorg tadmy podtogowego przenosnika.
Jesli jest réznica, to nalezy skorygowac pozycje kursora (lub kursoréw) (2), aby warto$ci byty

identyczne.

b) Kontrola kalibracji szeroko$ci pracy

Rynienki ustalajgce szerokosc¢ pracy:

Jedli zaobserwujg Panstwo znaczng asymetrie w rozsiewie wzgledem osi maszyny, to:

- nalezy sprawdzic¢ ustawienie zsypu i pozycje dzwigni. Sprawdzenie ustawieri powinno sie odbywac
tylko przy dobrym stanie technicznym topatek i tarcz rozsiewajgcych, ktére w przypadku zuzycia nalezy
wymieni¢. Zanim przeprowadzimy korekte ustawienia dzwigni, powinnismy wczes$niej sprawdzic¢
réwnomierno$c¢ rozsiewu za pomocg zestawu kuwet (zestaw kontrolny do sprawdzania szerokoSci
pracy rozsiewacza).

- Ustawic¢ koniec zsypu (4) nad $rodkiem tarczy rozsiewajgcey.

- Ustawienie dzwigni powinno znajdowac sie w pozycji 137 na skali szerokoSci roboczej. Jesli tak nie
jest, to nalezy poprawic¢ ustawienie (3) dzwigni.

- Zablokowa¢ dzwignig na skali. Pamigtac o ustawieniu lewej i prawej strony rozsiewacza.
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MONTAZ WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO

Nalezy przestrzega¢ zalecen podanych w instrukcji obstugi.
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MONTAZ WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO

A. Zwijana plandeka (1).

Montowana fabrycznie.

- W celu Sciggniecia gum przytrzymujgcych plandeke, uzy¢ drazka (2) umieszczonego w przedniej
czesci zbiornika, lub w prawej rurce tylnej drabinki.

- Po uzyciu, ponownie umiesci¢ drazek (2) upewniajgc sie, ze nie wydostanie sie ze swojego miejsca

osadzenia.
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MONTAZ WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO

ATTENTION

50 | / mn MAXI
120 bars MAXI

Nalezy przestrzega¢ zalecen podanych w instrukcji obstugi.
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MONTAZ WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO

B. Opréznianie zbiornika podczas postoju, uruchamiane hydraulicznie.

Zestaw skifada sie z silnika hydraulicznego (1), ktéry pozostaje na maszynie.

- Nalezy umie$cic¢ silnik hydrauliczny w miejscu i umiesci¢ watek napedowy cardana napedu DPA (2).

W zaleznosci od rozmiaru ogumienia, silnik moze by¢ umieszczony z boku maszyny (patrz: Fig. a) lub

pod tylng ramg (patrz: Fig. c).

- Zamocowac wspornik (3) i umiesci¢ watek napedowy DPA powyzej.

Podtaczenie hydrauliczne: do rozdzielacza hydraulicznego dwustronnego dziatania.

Dla zapewnienia dziatania, wydatek musi wynosi¢ maksymalnie 50 I/min, a ci$nienie maksymalnie 120

barow.
UWAGA:
Instalacja jest wyposazona w zawor przeciw-zwrotny, ktérego rolg jest umozliwienie napedu tasmy

przenos$nika podtogowego w normalnym kierunku ruchu.

W razie zamiany podfgczenia przewodow hydraulicznych, silnik hydrauliczny nie zadziata. Wtedy

nalezy zmienic podtgczenie przewodow hydraulicznych.

Sprawdzic, czy wszystkie ostony zabezpieczajgce na maszynie zostaty umieszczone i czy

zostaty poprawnie zamocowane.
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MONTAZ WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO

Nalezy przestrzegac¢ zalecen podanych w instrukcji obstugi.
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MONTAZ WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO

C. Urzadzenie elektroniczne SULKY VISION DPB (VISION X DPB) (wyposazenie opcjonalne).

Urzadzenie elektroniczne umozliwiajgce zachowanie dawki niezaleznie od predkosci roboczej.

Prosimy o zapoznanie sie z dodatkowg instrukcjg obstugi urzgdzenia.

D. Urzadzenie elektroniczne ukfadu wazgcego SULKY SW (wyposazenie opcjonalne).

Urzgdzenie umozliwiajgce odczyt pochodzacy z uktadu wazgcego maszyny (tzw. ,wagi’)

wykorzystujgcego efekt ekstensjometrii.

Prosimy o zapoznanie sie z dodatkowg instrukcjg obstugi urzgdzenia.
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MONTAZ WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO
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MONTAZ WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO

Rozdrabniacz — patrz zatgczona do zestawu instrukcja obstugi.
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SPECYFIKACJE

Réf: 5006 0720
Réf: 5006 1440

25 I'E
“25" (Réf: 5006 0870)
“40" (Réf: 5006 1170)

Réf: 5006 1550 Réf: 5006 1940

Réf: 5006 2330

Réf: 5006 0070 — Réf: 5006 0740
IA &)\
i
L~

Réf: 5006 1830

,
Réf: 5006 1560 Y e (i

g == 8wy
Réf:5006 1980  Réf: 5006 2050

Réf:5006 1950

Réf: 5006 0050

Réf:5006 0310

| INDICE REGLAGE |

Réf:5006 2040 (EP11...) (==
Réf:50062100 (EP12...) |PV-: 3%k
Réf:5006 2120 (EP13...) |PT-AC: 15900k

Réf: 5006 2250

Réf: 5006 2360
? Réf: 5006 2180
3.8 2
o
. 3.8

N 50061300 Ref: 5006 0080

B A

Réf:50060710 Réf: 50062450 Réf: 50062350

-

Réf:5006 2340 Réf: 5006 0880 Réf:5006 1540  Réf:5006 1550

Réf: 5006 2160

Ostrzezenia (naklejki samoprzylepne) umieszczone na maszynie dostarczaja
wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa uzytkownika jak i osob trzecich i unikniecia
wypadkow. Nalezy zapozna¢ sie z rozmieszczeniem naklejek ostrzegawczych i sprawdzi¢ ich
poprawne rozmieszczenie. Operator musi zna¢ i rozumie¢ ich znaczenie. Naklejki musza by¢
czyste i czytelne. Uszkodzone naklejki nalezy wymieni¢ na nowe.
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DANE TECHNICZNE / ZALECENIA

C. Naklejki ostrzegawcze

Ostrzezenia (naklejki samoprzylepne) umieszczone na maszynie dostarczajg wskazoéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa uzytkownika jak i 0s6b trzecich i uniknigcia wypadkéw. Nalezy zapoznac sie z
rozmieszczeniem naklejek ostrzegawczych i sprawdzic ich poprawne rozmieszczenie. Operator musi
znac i rozumiec ich znaczenie. Naklejki muszg by¢ czyste i czytelne. Uszkodzone naklejki nalezy

wymieni¢ na nowe.
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Dane techniczne

Typ Homologowany
Dtugosc¢

Szeroko$¢ *w zaleznosci od
wyposazenia, maksymalnie
3,00 m

Wysoko$¢ zatadunku *w
zaleznos$ci od wyposazenia

Rozstaw kot
Maksymalna catkowita masa
dopuszczalna

Masa wtasna

Przeniesienie obcigzenia (w
zaleznosci od zatadunku)

Pojemnos¢
tadownosé

Mozliwe ogumienie

Predko$é napedowa WOM

Wyposazenie (konsultowaé z
Autoryzowanym Sprzedawcg

Maksymalna predkos¢ (we
Francji)

Inne kraje *predkos¢ nalezy
dostosowac do przepiséw w
kraju uzytkowania maszyny

TYPE HOMOLOGUE
APPROVED TYPE

EP11...

EP12...

EP13...

NGUEUR
ENGTH

839m

GEUR (PEUT VARIER EN FONCTION DE L'EQUIPEMENT)
(max1: 3,00 m EN VERSION PNEUMATIQUES LARGES)
IDTH (MAY VARY DEPENDING ON THE EQUIPMENT)
(max: 3.00 M IN WIDE TYRE CONFIGURATION)

maxi: 2,550 m

IAUTEUR DE CHARGEMENT
(PEUT VARIER EN FONCTION DE L'EQUIPEMENT)
AD HEIGHT
(MAY VARY DEPENDING ON THE EQUIPMENT)

mini: 2,78 m
maxi: 2,94 m

mini: 2,86 m
maxi: 2,93 m

mini: 3,06 m
maxi: 3,14 m

OIE DE L'ESSIEU

RACK WIDTH 205m 2,15m 2,15m

B om0 Lhom wricen 15900 Kg 21900Kg 23900 Kg
roEN weico (v vy vt on o squen| | 3900Kg 5200 Kg 6400Kg
Ohp Temsren asn vt bepmome O ow iz | 2995Kg 3000 Kg 3000Kg
:::E:I\E' 13000 L 15500L
HARGE UTILE (PEUT VARIER EN FONCTION DE L’EQUIPEMENT), 12200 Kg 15700 Kg 17500 Kg

SEFUL LOAD (MAY VARY DEPENDING ON THE EQUIPMENT)

NEUMATIQUES (MONTES PRINCIPALES AUTORISEES)
YRES (MAIN APPROVED TYPES)

600/60-30,5- 171 A8

710/50-R30,5- 176 D

[710/50R30,5 - 176

750/60 R30,5-181D

600/60 R30,5- 173D

650/75 R32 - 172A8

P——

—

520/85 R38 - 169A8

— ——

650/65 R30,5-176D

650/55 R26,5 - 178A8

800/65 R32 - 178A8

———

— —

20.8 R42 - 169A8

600/55 R26,5 - 165D

710/55R26,5 - 181A8

710/50 R26,5- 181A8

EGIME PRISE DE FORCE
O sPEED

540 tr/min

possibilité 1000 tr/min avec option réducteur avant ou avec
multiplicateur de pompe & entrée 1000 tr/min. Nous consult
Possibility of 1000 rpm drive with optional reduction gear
hefore or with 1000 rpm pump multiplier. Please contact us

ITESSE DE CIRCULATION MAXIMALE SUR ROUTE: EN FRANCE
|AX. ROAD sPEED: IN FRANCE

25 Km/h

UTRES PAYS (SELON REGLEMENTATION)

HER COUNTRIES (ACCORDING TO REGULATIONS )

25 a 40 Km/h
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Ogodlne warunki sprawowania gwarancji.

Gwarancja na rozsiewacz nawozow trwa 12 miesiecy liczgc od daty przekazania maszyny do

sprzedazy.

Gwarancja dotyczy napraw lub wymiany niesprawnych czesci maszyny wynikajgcych z wad
konstrukcyjnych.

Wszelkie naprawy wynikajgce z nienalezytego uzytkowania maszyny, ztego utrzymania lub btedow w
pracy popetnionych przez uzytkownika nie sg objete gwarancja. Nabywca siewnika lub jego uzytkownik
nie moga wnosi¢ zadnych roszczen dotyczacych uszkodzerh maszyny lub uszkodzen ciata,

niepoprawnej pracy, mniejszych wydajnosci, itp. wyniklych z niewtasciwego uzytkowania rozsiewacza.

Gwarancja nie jest sprawowana w przypadku przeprowadzonych na maszynie modyfikacji bez
pisemnej autoryzacji producenta lub w przypadku wymiany czesci oryginalnych na czesci innego
pochodzenia.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen ogumienia.

Sulky nie sprawuje gwarancji na ogumienie. Gwarancja jest sprawowana przez producenta ogumienia.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw robocizny i wysytki.

Sulky zastrzega sobie prawo do dokonywania wszelkich zmian w konstrukcji maszyny bez uprzedniego

powiadomienia, majac na celu polepszenie jakosci siewnika.

Nalezy pamieta¢ o zanotowaniu numeru fabrycznego rozsiewacza nawozéw z tabliczki znamionowej,

ktéry bedzie podawany w kazdej korespondencji lub podczas kontaktéw telefonicznych.

Podane przepisy mogg ulec zmianie.

Nalezy uzywaé oryginalnych czesci Sulky w celu przestrzegania norm technicznych. W przypadku

uzywania nie oryginalnych czesci zamiennych Sulky gwarancja moze zosta¢ anulowana.

Doktadne warunki gwarancji znajduja sie¢ w KARCIE GWARANCYJNEJ maszyny
SULKY, ktérg otrzymajg Painstwo u Sprzedawcy.
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